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يعمل مركز الملك عبدالله بن عبدالعزيز الدولي لخدمة اللغة العربية على تعزيز خدماته 
في المجالات المتنوعة لخدمة اللغة العربية وعلومها، إذ ينطلق من رؤية موحّدة في أعماله 
عامة – ومنها برنامج النشر – وذلك بأن يطلق برامجه ودراساته في المجالات التي تفتقر 

إلى جهود نوعية، أو التي تحتاج إلى تكثيف العمل فيها.
ومما يجتهد فيه المركز كشف حال اللغة العربية في دول العالم الناطقة بغيرها، وتكوين 
وأبرز علمائها، وجهود  الدول،  تلك  العربية في  قواعد معلومات مختلفة عن مؤسسات 
سلسلتي  في  متنوعة،  إصدارات  بمجموعة  وذلك  حضورها،  ومدى   ، فيها  المختصين 
تجسير  إلى  ذلك  وراء  من  المركز  ويهدف  العالم(؛  في  و)العربية  والمعلومات(  )الأدلة 
التواصل بين المؤسسات والأفراد المعنيين باللغة العربية في الدول العربية وبين أشقائهم 
العربية، ويمهّد لمشروعات علميّة وعمليّة يقوم بها، أو تقوم بها الجهات  في الدول غير 

ذات الهدف المشترك.
المشروعات،  بهذه  الخاصة  البحثية  الفرق  تكوين  في  متواصلا  عملا  المركز  يعمل 
ومتابعة أعمالها، حتى إنجاز المشروعات المخطّط لها. وتدعو الأمانة العامة الباحثين من 
أنحاء العالم كافّة إلى التواصل معه للمساهمة في هاتين السلسلتين، أو في سلاسل المركز 
الأخرى، وذلك طمعاً في تراكم المعرفة، وثرائها، ولتكوين مرجعيّة موثوقة ترصد حال 
اللغة العربية في كل أنحاء العالم، وتوفّر المعلومة للمستفيدين، وتكون إرثاً باقياً، وتقديراً 

للجهود التي بذلها المخلصون في خدمة هذه اللغة الشريفة. 

ص.ب 12500 الرياض 11473
هاتف:00966112587268 - 00966112581082

nashr@kaica.org.sa :البريد الإليكتروني
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ةِ  غةِ العربيَّ ة باللُّ دليلُ المكتباتِ المعنيَّ
في الهند

د.صهيب عالم

إعداد



لايسمح بإعادة إصدار هذا الكتاب، أو نقله في أي شكل أو وسيلة،
سواء أكان إلكترونية أم يدوية أم ميكانيكية، بما في ذلك جميع أنواع تصوير المستندات بالنسخ، أو 

التسجيل أو التخزين، أو أنظمة الاسترجاع، دون إذن خطي من المركز بذلك.

التصميم والإخراج

الطبعة الأولى
 ١٤٤٠ هـ - ٢٠١8 م
جميع الحقوق محفوظة

مركز الملك عبدالله بن عبدالعزيز الدولي لخدمة اللغة 
العربية، ١٤39هـ. 
 فهرسة مكتبة الملك فهد الوطنية أثناء النشر 
عالم ، صهيب
دليل المكتبات المعنية باللغة العربية في الهند. / صهيب عالم.-   
الرياض، ١٤39هـ
 ..ص؛..سم.- )الأدلة والمعلومات؛ ٢١(
ردمك: ٤-١٧-٦٠3-8٢٢١-9٧8 
١- اللغة العربية - تعليم )لغير الناطقين بها( ٢- المكتبات - أدلة  
أ. العنوان   ب. السلسلة
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ردمك: ٤-١٧-٦٠3-8٢٢١-9٧8

المملكة العربية السعودية - الرياض
ص.ب ١٢5٠٠ الرياض ١١٤٧3
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nashr@kaica.org.sa :البريد الإلكتروني

دليلُ المكتباتِ المعنيَّة باللُّغةِ العربيَّةِ 
في الهند
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الحمد لله رب العالمين، وصلى الله وسلم وبارك على عبده ورسوله نبينا محمد، وعلى 
آله وأصحابه أجمعين، أما بعد:

اللُّغة  ترويج  في  السعودية  العربية  المملكة  حكومة  دور  ينكرَ  أن  أحدٌ  يستطيع  فلا 
العربية، والحفاظ عليها ليس في المملكة فحسب، بل في جميع أنحاء العالم؛ وذلك من 
الشريف.لقد  النبوي  والحديث  الكريم،  القرآن  بلغة  السعودية  الحكومة  اهتمام  أجل 
قامت المملكة بإنشاء مركز لخدمة اللُّغة العربية باسم»مركز الملك عبد الله بن عبد العزيز 
الدولي لخدمة اللُّغة العربية«؛ وذلك لتعزيز مكانة اللُّغة العربية وانتشارها في جميع أنحاء 
العالم، عن طريق إجراء البحوث والدراسات، وعقد الندوات والمؤتمرات والورشات، 
الناطقة  الدول  في  وذلك  العربية،  الدول  في  العربية  باللُّغة  المتعلقة  الإصدارات  ونشر 

بغيرها.
ويقوم هذا المركز بدور مهم في ترويج اللُّغة العربية تحت إشراف وزارة التعليم العالي 
للمملكة.وقد نشر هذا المركز أهمَّ الكتب العربية ضمن برنامجه للإصدارات.وتحت هذا 
البرنامج، تمَّ اختياري لإعداد دليل للمؤسسات التي تعتني باللُّغة العربية في جمهورية 
حول  المعلومات  جمع  في  جهودي  قصارى  بذلت  الدليل،  هذا  إعداد  وخلال  الهند. 
رَابَرَادِيش،  سات اللُّغة العربية المنتشرة في المناطق المختلفة للهند، مثل ولايات: أُوْتَّ مؤسَّ
وكيرالا،  وكُجْرَات،  وكَرْنَاتَاكَا،  ودلهي،  وتيِْلَنغَْانَا،  وبيِْهَار،  رَابَرَادِيش،  وأَنْدَّ وآسام، 

المقدمة
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وبيِْهَار،  رَابَرَادِيش،  أُوْتَّ مثل: ولاية  الهندية-  الولايات  ومَهارَاشْتَرا، وغيرها.إن بعض 
وتيِْلَنغَْانَا، ودلهي، وكُجْرَات، وكيرالا- لها دورها في ترويج اللُّغة العربية في الهند، فضلًا 
العربي في  العربية، والتراث  اللُّغة  إثراء  أنجبت شخصيات فذة أسهمت في  عن كونها 

الهند.
سات / المعاهد في الهند شريان لترويج اللُّغة العربية ونشرها في الهند.وفي  إن المؤسَّ

سة البحثية. سة التعليمية، والمؤسَّ سات، وهما: المؤسَّ الهند نوعان من المؤسَّ
سات التي تُدرس فيها اللُّغة العربية  سة التعليمية لها أيضًا نوعان: أولهما: المؤسَّ المؤسَّ
سات منتشرة في  على مستوى الثانوية أو الثانوية العليا.وتجدر الإشارة إلى أن هذه المؤسَّ
سات  جميع أنحاء الهند، ويدرس الطلاب فيها مجانًا بدون أي تمييز.وفي الحقيقة هذه المؤسَّ

عمود فقري لبقاء اللُّغة العربية، والحفاظ عليها في الهند.
سات التي تدرس اللُّغة العربية ما بعد مرحلة الثانوية؛ أي  والنوع الثاني: تلك المؤسَّ
مراحل البكالوريوس، والماجستير، والماجستير العالي، والدكتوراه، والدبلوم الابتدائي، 
العربية وآدابها  باللُّغة  سات كثيًرا  والدبلوم المتوسط، والدبلوم العالي.وتهتم هذه المؤسَّ
والحديث،  الكلاسيكي  العربي  والشعر  والبلاغة،  والصرف،  النحو  مثل:  وعلومها، 
والنثر العربي الكلاسيكي والحديث، والترجمة من اللُّغة العربية إلى الإنكليزية/ الأردية، 
بالبحث حول  يقومون  مَنْ  الدكتوراه هم  يتابعون مرحلة  الذين  وبالعكس.والطلاب 

الموضوعات العديدة المعنية باللُّغة العربية وعلومها وآدابها في الهند وخارجها.
رضا،  ومكتبة  بخش،  خدا  مكتبة  وأهمها:  قليل،  فعددها  البحثية  سات  المؤسَّ وأما 
ومكتبة دائرة المعارف العثمانية، والمكتبة الآصفية، ومكتبة ومتحف سالار جنغ )جَنگ(، 
ومكتبة جامعة همدرد، ومكتبة الجامعة الملية الإسلامية، ومكتبة دار المصنفين، ومكتبة 
سات تهتم بالبحوث  دار العلوم لندوة العلماء، والدائرة الحميدية، وغيرها. وهذه المؤسَّ
بالعربية في الهند، وتحقيق المخطوطات المحتفظة فيها. وقد نشرت كتبًا عديدة  المتعلقة 

محققة تحت إشرافها.
هذا الدليل يشمل مقدمةً وتمهيدًا، ثم قائمة بالمكتبات والأرشيفات، واتحاد أساتذة 
وعلماء اللُّغة العربية لعموم الهند، مع إيراد أهم المعلومات عن كل مكتبة، مثل: الاسم 
المعلومات  أن  إلى  أشير  أن  عليَّ  ويجب  وغيرها.  التواصل،  ورقم  والعنوان،  الرسمي، 
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وربما  البيانات،  جميع  وقت  على  معتمدة  تواصلهم  وأرقام  المسؤولين  بأسماء  المتعلقة 
تتغير بمرور الزمن. وأما ترتيب أسماء المكتبات والأرشيفات فحسب أسماء الولايات 

رَابَرَادِيش، بنغال الغربية، وبيهار، وتيِْلَنغَْانَا، وهلُّم جرًا. الهندية، مثل: أُوْتَّ
وإن من كفران النعم ألا نشكر أمين عام مركز الملك عبد الله بن عبد العزيز الدولي 
لخدمة اللُّغة العربية، الأستاذ الفاضل سعادة الدكتور عبد الله صالح الوشمي، الذي مدَّ 

يد العون والمساعدة دائمًا، ليلًا ونهارًا، بدون أي تردد، وشجعني دائمًا لإنجاز العمل.

صهيب عالم
أستاذ مساعد
قسم اللُّغة العربية وآدابها
الجامعة الملية الإسلامية، نيودلهي
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هذا الدليل يحوي تفاصيل المكتبات والأرشيفات التي تحتضن المخطوطات والوثائق 
بالذكر  وأخص  بلادها،  وتاريخ  وفنونها،  وآدابها  العربية  باللُّغة  المعنية  والمستندات 
الـثـقـافـة  السنين، جـزءًا مـن  لمئات  الهند  احـتضـنـت مكتبات  العربية.وقد  الجزيرة 
ألف  وخمسين  مئة  على  يزيد  ما  فيها  يوجد  حيث  الهند،  في  العربي  والتراث  العربية 
مخطوطة، وحوالي ٤٠% منها مخطوطات باللُّغة العربية، يرجع بعضها إلى القرن الأول 
الهجري.واهتمام الهند بحفظ المخطوطات وتسجيلها، بدأ فعليًّا في القرن التاسع عشر، 
وصفًا  فيها  ذكروا  المخطوطات،  لبعض  سجلات  بإعداد  الباحثين  من  عددٌ  قام  حين 
نت هذه المخطوطات في المكتبات  بسيطًا لمضمون كل مخطوطة، ولمحة عن مؤلفيها.وخُزِّ
المختلفة المنتشرة في أنحاء البلاد، التي تحتوي ذخائر علمية نادرة، جعلتها بحق حاضنة 
لثروة علمية وثقافية تجاوزت أهميتها حدود الهند، ونالت اعتراف العالم بأسره)١(، وأذكر 
يفهموا  أن  العرب  اء  القرَّ يستطيع  لكي  الدليل  هذا  في  ذكرها  جاء  التي  المكتبات  أهم 

مدى أهمية هذه المكتبات والأرشيفات والمتاحف لمرجعهم البحثي المهم.وهي:

1- http://www.albayan.ae/books/library-visit/2015-10-30-1.2493303

تمهيد
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مكتبة خدا بخش
س المولوي خدا بخش )١8٤٢-١9٠8( من أهالي ولاية بيهار، وقاضي القضاة  أسَّ
في المحكمة العليا بحيدر آباد هذه المكتبة التي هي أكبر حاضنة للمخطوطات في عام 
س المكتبة الشرقية محاميًا وقاضيًا في بتنا، وصرف حياته  )١(١89١.وعمل خدا بخش مُؤسِّ

وجميع ما كسب من مهنته لزيادة عدد مجموعة الكتب التي ورثها من والده، وعددها 
ألف وأربع مئة كتاب.سافر بين مراكز العلوم والفنون الإسلامية في دلهي، وحيدر آباد، 
وجونفور، ولكناؤ عدة مرات، كما بذل جهوده لاقتناء المخطوطات والنسخ النادرة من 
الحجاز، ودمشق، والقاهرة، وبغداد، وبيروت، وقبل وفاته في عام ١9٠8م، عن عمر 

يناهز ٦٦ سنة. ترك وراءه مكتبة تُعدُّ من أفضل المكتبات في العالم)٢(.
إنها مكتبة إسلامية وحيدة في الهند، احتفلت الحكومة الهندية بذكراها بطابع بريد في عام 
١995.إن هذه المكتبة الآن تحت إشراف وزارة الثقافة الهندية.وتقوم الوزارة بتعيين مدير 
التي تتضمن مقالات  المكتبة.تصدر مكتبة خدا بخش مجلتها الفصلية منذ عام ١9٧٧، 

علمية وأدبية محكمة.يصل فيها عدد المخطوطات العربية إلى ٢١٠٠٠ مخطوطة)3(.
يجد زائر المكتبة بين رفوفها كتبًا ونسخًا مختومة بأختام الملوك والأمراء، الذين تحكي 
ر  ويعثر بين صفحاتها على رسوم تصوِّ والمعارك.  الحروب  أحوالهم، وتذكر شأنهم في 
مناظر الأفراح والأعياد، والحصارات في الحروب، ومحافل الموسيقى والرقص والصيد، 
بألوان باهرة.وتلتقط عيناه صورًا مصغرة تزدان بها الملاحم الشعرية والقصص الخيالية 
التي خلفتها عباقرة فنون الشعر والرواية قبل العشرات من القرون.ثم لا يفوته النظر في 
عدد النسخ النادرة لكتب الطب، والكيمياء، والرمل، والمنطق، والفلسفة. وأثناء تجواله 
بين زوايا مبنى المكتبة تلحظ عيناه أيضًا روائع الخطين العربي والفارسي، بما فيها البعض 

من زمن الخلافة العباسية)٤(.

حققه  الهند،  في  المعلومات  ومراكز  والأرشيفات  المكتبات  »كتيب  كتاب  في  الشعبية«  الشرقية  بخش  خدا  بي.إيم.غوبتا،»مكتبة   -١
في  الهند«،  في  الإسلامية  المخطوطات  »حماية  بيدار،  رضا  88-9٤.وعابد  ص   ،١99١ نيودلهي،  براكاشان،  أديتيا  بي.إيم.غوبتا، 
كتاب »حفاظ وحماية المخطوطات الإسلامية«، حققه يوسف إبيش، هيئة الفرقان الإسلامية التراثية، لندن، ١99٦، ص ١5-١9.

٢ - المرجع السابق، ص ١٤٤.
3 - راشد علي، مكتبة خدا بخش الشرقية العامة، مجلة »ثقافة الهند« ٤١، ٤ ،١99٠، ص ١٤3-١5٠.

٤ - إيس.إن.ساهي، مكتبة خدا بخش الشعبية الشرقية، مجلة »دى إليوتسراتيد ويكلي أوف إنديا« في ١9٦٧/١٠/٢٢: ص ٢٦-٢٧.
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لكن أروع وأبدع ما في هذه المكتبة من نوادر التراث الإسلامي العريق؛ ثلاث نسخ 
النسخ  خط  موجد  المستعصمي  ياقوت  يد  بخط  مكتوبة  إحداها  الكريم:  القرآن  من 
الثلث،  وخط  النسخ،  أساليب:  بثلاثة  مكتوبة  منها  صفحة  كل  في  والكلمات  العربي، 
والخط الريحاني. وثمة خط ملون بألوان أزرق وأحمر وأصفر، ويحيط النص.والحاشية 
مزخرفة بشبابيك مزهرة رائعة. هذه النسخة مختومة بإمضاء الناسخ المؤرخ في ٦٦8هـ. 
والنسخة الثانية التي يقارب وزنها 9 كيلو جرامات نموذج رائع في جمال الخط العربي، 
ومحشاة  متنوعة  بزخارف  مزدانة  صفحاتها  من  صفحة  وكل  الإسلامية.  والزخرفة 
الزخارف والنقوش، وتبدو  الثالثة فإنها خالية من  النسخة  الفارسي. أما عن  بالتفسير 
بالغة القدم. وعدم وجود النقاط على الأحرف يدل على أنها من القرن الثاني الهجري)١(.

ولقد اقتنت المكتبة نسخة من »مسند أبي عوانة« تحمل إمضاءات عدد من كبار العلماء 
العرب الذين امتلكوا تلك النسخة، وكتبوا فيها قرنًا بعد قرن. وثمة نسخة أخرى بخط 
الناسخ العربي شمس الدين بن علاء الدين من عام 8٧٠هـ، أهداها الناسخ إلى المكتبة 
الملكية بدمشق، وهي مختومة بأختام مماثلة للأختام التي توجد في المخطوطات العربية 

الأندلسية)٢(.
الإلهام«،  »سواطع  بـ:  المسمى  التفسير  نسخة  بخش  خدا  مكتبة  في  النوادر  ومن 
المكتوب بالأحرف غير المنقوطة، ويعدُّ من روائع الأدب العربي. بالإضافة إلى ما ذكر، 
ففيها نسخة من كتاب في النحو لشريف الدين الرضي، بخط يد الناسخ العربي عيني من 
عام 8٢٢هـ . ومن الآثار العلمية العريقة التي نعثر عليها في المكتبة الشرقية نسخة من 
»الإصابة في تمييز الصحابة« لابن حجر العسقلاني، المتوفى 85٢هـ، وتأتي أهميتها من أن 
هذه النسخة تحمل ختمين، أحدهما يشير إلى أن السلطان أشرف أهداها لمدرسة إسلامية 

بناها أحد سلاطين مصر في مكة المكرمة في عام ١٤٢٤م)3(.
النادرة لعلوم الحساب،  الكتب  بالإضافة إلى ذلك، هناك عدد غير قليل من نسخ 
»غنية  فيها  بما  والإلهيات،  والنحو،  والبيان،  والرياضي،  والفلك،  والمنطق،  والفلسفة 

١ - راشد علي، ص ١٤٦. 
٢ - المرجع السابق.
3 - المرجع السابق.
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القرن السادس الهجري،  الرياضيين العرب من  الحساب« لأحمد بن ثابت أحد أعلام 
لشمس  المنطق  في  والقسطاس  التلويحات،  وشرح  سينا،  بن  الله  لعبد  و«الإشارات« 
الدين محمد بن أشرف السمرقندي، الذي كان من كبار علماء المسلمين في القرن السابع 

الهجري)١(.
خلال  العلوم  بلغته  ما  على  أضواء  وتلقي  والطب،  الصيدلة  تتناول  التي  والكتب 
ر. عدد النسخ القديمة منها في هذه  قرون ازدهار الحضارة الإسلامية والعربية من تطوُّ
المكتبة تصل إلى حوالي عشرين.ومنها كتاب الحشائش الذي ترجمه حسين بن إبراهيم 
الطبري من اليونانية إلى العربية، و»تذكرة الكحالين« لعلي بن عيسى، و»شرح القانون« 
يعقوب،  بن  محمود  الدين  لناصر  والبيطرة«  »الخيل  وكتاب  السلامي،  إسحاق  لأبي 
وكتاب »الأغذية« لأبي زيد حنين بن إسحاق، و »كتاب المنصوري« لأبي محمد زكريا 

الرازي)٢(.
وفي قائمة المخطوطات والنسخ النادرة للكتب التي تعالج المسائل المتصلة بالأخلاق 
البديع« للسخاوي، و»قمع  والتصوف، نجد كتاب»اللطائف« لابن رجب، و»القول 
النفوس« لتقي الدين أبي بكر محمد بن عبد المؤمن الحسني، و»الرسالة القشيرية« لعبد 
»الصبر«  وكتاب  سراج،  نصر  لأبي  التصوف«  في  »اللمع  وكتاب  القشيري،  الكريم 
القلوب« لأبي طالب الحارثي. وهذا يبرهن على أن التراث  لحارث بن أسد، و»قوت 

العربي الإسلامي لقي اهتمامًا كبيًرا لدى الهنود)3(.

مكتبة رضا:
تعتبر مكتبة رضا برامفور أحد كنوز العلوم والفنون الهندية الإسلامية، ويصل فيها 
عدد المخطوطات إلى ١١993. أنشاها أول حاكم إمارة رامفور النواب فيض الله خان 
المكتبة،  إثراء  المتعاقبون  إمارة رامفور. وواصل الحكام  تأسيس  في عام ١٧٧٤م، عند 
بالإضافة إلى المخطوطات، والصور والكائنات الفنية النادرة. وكان النواب كلب علي 

١- المرجع السابق.
٢ - المرجع السابق.

3- المرجع السابق، ص ١٤8.



-١3-

خان )١8٦5م-١88٧م( باحثًا عظيمًا للغتين العربية والفارسية، وأولى اهتمامه الخاص 
المخطوطات  على  للحصول  والباحثين  الخبراء  وكلّف  والصور،  المخطوطات  بجمع 
بشكل  المكتبة  مجموعات  أثرى  وهكذا  النادرة،  الأخرى  الفنية  والكائنات  والصور 
يستحق التقدير.وتم بناء مبنى جديد، ونقل مجموعات المكتبة من توشه خانه إلى المبنى 

الآخر في عام ١89٢م)١(.
تنصيبه  قبل  العالم  برحلة حول  النواب حامد علي خان )١889م-١93٠م(  وقام 
على العرش الملكي.وكان عالًما كبيًرا ومعمارًا عظيمًا، إذ إنه بنى بوابات القصر الرائعة، 
بطراز  قلعته  داخل  رائعًا  قصًرا  وبنى  رامفور.  مدينة  في  المكاتب  ومباني  والأسواق، 
هندي أوروبي، وسماه »قصر حامد منزل«، وزينه بشكل رائع بالذهب الصافي. وهذا 
خان  علي  رضا  النواب  وأصبح  ١95٧م.  عام  منذ  رضا  مكتبة  الآن  يحتضن  القصر 
)١93٠م-١9٦٦م( حاكمًا للإمارة في 3٠ يونيو ١93٠م)٢(. وقد تلقى التعليم الهندي 
مدينة  في  والكليات  المدارس  من  العديد  ببناء  له  نظير  لا  اهتمامًا  وأولى  والأجنبي، 
رامفور. بعد استقلال الهند في عام ١9٤٧م، واندماج الإمارة مع اتحاد الهند، خضعت 
المكتبة لإدارة الأمانة الحكومية، التي تم تشكيلها في ٦ أغسطس ١95١م، واستمرت 
هذه الأمانة حتى يوليو ١9٧5م. وفي ١ يوليو ١9٧5 تولت حكومة الهند شؤون المكتبة 
كاملة من أيدي النواب مرتضى علي خان رئيس أمانة المكتبة، بناءً على طلب  البروفيسور 
الحكومة  الهندي.وتعهدت  البرلمان  قانون  تحت  آنذاك،  التربية  وزير  الحسن  اس.نور 

الهندية بكامل المسؤولية عن صيانة المكتبة.
نادرة،  مخطوطة   ٢٠٠٠٠ وتضم  الإسلامية،  بمجموعاتها  فريدة  رضا  مكتبة  إن 
و5٠٠٠ منمنم، و3٠٠٠ نموذج لخط اليد الإسلامي، و8٠٠٠٠ كتاب قديم مطبوع، 
الآلات  إلى  بالإضافة  القديمة،  الإسلامية  العصور  من  الفنية  الكائنات  من  ومئات 

الفلكية من الفترات المختلفة)3(.

١ - أحمد علي خان شوق، تاريخ كتاب خانه رضا، رامبور، ١998م، ص.5٤5.
٢- المرجع السابق.

3 - http://razalibrary.gov.in/Razalibnew/index.html
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تُعرف مكتبة رضا برامفور بمجموعاتها الممتازة للمخطوطات الإسلامية، بما فيها 
وعلم  الفلك،  وعلم  والفن،  الدينية،  الفلسفة  مع  تتعامل  التي  الرائعة  المخطوطات 
العربية. والدواوين  العربي،  والنحو  الكلاسيكي،  والأدب  الطب،  وعلم  الطبيعة، 
العلماء  مشاهير  من  القرآن  وتفاسير  للقرآن،  المشهورة  النسخ  مجموعاتها  وضمن 
الإسلاميين المختلفين.إن المكتبة مستودع فريد للمخطوطات النادرة باللُّغات المختلفة، 
وإيران،  والعراق،  وبغداد،  إسبانيا،  من  مختلفة  إسلامية  مكتبات  إلى  ترجع  التي  منها 
ومكة المكرمة، والمدينة المنورة، وأفغانستان، إلخ...)١( وتوجد إمضاءات وأختام الملوك 
والنبلاء والعلماء وأمناء المكتبات على المخطوطات النادرة. وضمن تلك المجموعات: 
القديم، وتُنسب إلى أسلوب خط  الكوفي  بالخط  أيضًا  القرآن  فريدة من  نسخة جلدية 
سيدنا علي )المتوفى في ٦٦١م(؛ ونسخة نادرة أخرى للقرآن الكريم، تُنسب إلى الإمام 
جعفر الصادق للقرن الثاني الهجري )القرن الثامن الميلادي(، مكتوبة على الورق، وهي 
أقدم المخطوطات الورقية في مجموعات المكتبة؛ ونسخة أخرى للقرآن الكريم تنتمي إلى 
القرن التاسع الميلادي.إنها مكتوبة على جلد الأيل، وتُنسب إلى الإمام أبي الحسن موسى 

)المتوفى في 8١8م()٢(.
كما تحتضن المكتبة مخطوطة ورقية كاملة فريدة للقرآن الكريم بخط النسخ القديم، 
كتبها الخطاط والعالم المشهور ابن مقلة )توفي في 939م(، الذي خدم ثلاثة خلفاء لبغداد 
والذي  النسخ،  خط  إلى  جديد  من  العربية  اللُّغة  خط  صاغ  إنه  وزراء.  رئيس  بوصفه 
إحداهما  حياته:  في  نسختين  فقط  كتب  إنه  بآخر.ويقال:  أو  بشكل  الرواج  في  زال  ما 
نها  باقية ومحفوظة في مكتبة رضا. وتمتلك المكتبة أيضًا نسخة للقرآن الكريم، أعدها وزيَّ
يعقوب المستعصمي الخطاط المشهور لخليفة بغداد، وهي مزخرفة بشكل رائع باللونين 
يرجع  أن  المحتمل  ومن  الأخرى.  الكريمة  الأحجار  وألوان  واللازوردي،  الذهبي 
الخطاط  لنفس  أخرى  ممتازة  نسخة  وهناك  الميلادي.  عشر  الثالث  القرن  إلى  تاريخها 

المشهور لمخطوطة ديوان الهدية، وتاريخها ٦٢9هـ )١٢٢١م()3(.
ومن ضمن تفاسير القرآن الكريم في مكتبة رضا: تفسير كتبه علي بن عبد الله سفيان 

1- http://razalibrary.gov.in/Razalibnew/index.html

2 - http://razalibrary.gov.in/Razalibnew/Arabic.html
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الثوري )المتوفى في ٧٧٧م(، ويرجع تاريخ هذه النسخة إلى القرن التاسع الميلادي.إنها 
في  أخرى  مجموعات  في  توجد  لا  المخطوطة  لهذه  الأخرى  النسخ  لأن  فريدة؛  نسخة 
العالم.وهناك تفسير نادر آخر وهو: »النكت والعيون« للإمام أبي الحسن علي بن محمد 
بن حبيب الماوردي )المتوفى في ١٠58م(. ويرجع تاريخ هذه المخطوطة إلى القرن الثاني 
عشر الميلادي.ويوجد أيضًا تفسير»الكشف والبيان« الشهير للإمام أبي إسحاق أحمد بن 
إبراهيم الثعلبي المتوفى في ١٠35م في مكتبة رضا. وهناك مخطوطة فريدة أخرى لشرح 
الكافية لرضي الدين بحاشية النواب سعد الله خان رئيس الوزراء الشهير للإمبراطور 
يثبت  الذي  الأمر  يده؛  بخط  جهان  لشاه  ملاحظة  المخطوطة  هذه  جهان.وتحمل  شاه 
صحة كون الحاشية لسعد الله خان.خلف المخطوطة يتضمن أختامًا وتواقيع الإمبراطور 
أورنكزيب، والشخصيات المغولية النبيلة لسعد الله خان، وعنايت خان، وفاضل خان، 
ومرشد علي خان، وشخصية الباحث الشهير غلام علي آزاد البلغرامي. وهناك مخطوطة 
فيضي.كما  الملكي  البلاط  شاعر  وتوقيع  أكبر،  الإمبراطور  بختم  الكريم  للقرآن  رائعة 
تحتضن المكتبة نسخة نادرة باللُّغة العربية حول الجغرافيا الوهمية والمخلوقات العجيبة، 
وتم تصوير الصور الغريبة للبشر والحيوانات والطيور بشكل ممتاز، وعنوانها: »عجائب 
المخلوقات«، وكتبها أصلًا زكريا بن محمد القزويني )المتوفى في ١٢83م( ونقله ابن كمال 
الدين حسين في عام ١5٧١م بخط النسخ بشكل جميل.)١(. وهناك مخطوطة قديمة لـ 
القرن  الغزنوي في  أبو المهدي نصر الله بن محمد بن عبد الحميد  »كليلة ودمنة«، كتبها 

العاشر الميلادي مع 8٢ صورة مثيرة للرجال والحيوانات والطيور)٢(.

دائرة المعارف العثمانية:
أُسست دائرة المعارف العثمانية في عام ١888م، ويعود الفضل في إنشائها إلى العلامة 
النواب عماد الملك السيد حسين البلجرامي، ومولانا محمد أنوار الله خان بهادر فضيلت 
جنك. وعلى الرغم من أن العديد من الإنجازات في حيدر آباد تُنسب إلى السيد حسين 
البلجرامي، إلا أن أبرز مساهماته تمثلت في الدور الذي قام به في خدمة التراث والثقافة 

١ - وقار الحسن صديقي، مكتبة رضا برامفور )كتيب(، ١998، ص.١9
٢ - مولانا عرشي، catalogue of Arabic Manuscripts، رامفور، ١9٦3، مجلد ١، ص ٢
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العربية الإسلامية، من خلال إنشاء المكتبة الآصفية، ودائرة المعارف العثمانية في حيدر 
آباد دكن في الهند)١(.

وقد ذكر الأستاذ حمد بن عبد الله العنقري)٢( قصة طريفة لأسباب إنشاء دائرة المعارف 
العثمانية، مفادها:« أن أحد أبناء الملا عبد القيوم جاء ببعض الحلوى، وقد لفت بأوراق 
بعض المخطوطات القيمة، فهاله ما وصلت إليه تلك المخطوطات من المهانة حتى غدت 
السيد  الملك  النواب عماد  إبلاغ  إلى  أن سارع  إلا  منه  كان  الجائلين.فما  الباعة  أيدي  في 
حسين البلجرامي عميد المعارف في الدولة الآصفية بما آلت إليه حالة كتب التراث؛ مما 
أدى إلى تبني فكرة إنشاء دائرة المعارف في حيدر آباد. وعند إنشاء الجامعة العثمانية عام 
١9٤٤، ضُمت هذه المكتبة إلى الجامعة. وأما هدفها فهو تحقيق كتب التراث الإسلامي 
العربي، وجمعها، وصيانتها، وإعادة تحريرها ونشرها، سواء تناولت هذه الكتب الأدب 
العربي، أو التاريخ، أو الفلسفة، أو الموضوعات الدينية أو العلمية، أو الفنون، أو غير 
فًا ضخمًا قديمًا نُشرت في ست مئة  ذلك من الموضوعات.وقد أصدرت الدائرة ١٧٠ مُؤلَّ
مجلد في التاريخ والرجال، والأدب، واللُّغة، والفلسفة، والمنطق، وعلوم ما بعد الطبيعة، 
والتفسير، والحديث، والفقه، والكلام والتصوف، والرياضيات، والهيئة، والفلكيات، 
والطب والجراحة، وغيرها. ويبلغ عدد المخطوطات فيها ما يقارب 3٤١8 مخطوطة، 
ومنها ١٦٧3 مخطوطة عربية.هناك مسند أبي يعلى الموصلي )من القرن الرابع الهجري( 
الذي لا يوجد منه الآن إلا ثلاث نسخ فقط في العالم، وتمتلك الدائرة النسخة الأصح 
منها.ويوجد أيضًا كتاب »المقفى الكبير« للمقريزي، وكذلك هناك نسخة نادرة وعجيبة 
فقط،  صفحات  أربع  في  ختمه  يتم  منه  جزء  وكل  فقط،  صفحة   ١٢٠ يضم  لمصحف 
فيه إلى  أول صفحة  الواو من  يبدأ بحرف  الكتاب  أن كل سطر في هذا  فيه  والعجيب 

الصفحة الأخيرة)3(.

١- المرجع السابق.
الأولى  جمادى  الفيصل،  مجلة  التطور،  ومراحل  النشأة  ظروف  العثمانية:  المعارف  دائرة  العنقري،  الله  عبد  بن  حمد   -٢

١٤٢٠ه، ص 55.
3- محمد مبين إقبال، ص.١٢٠-١٢٢.
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مكتبة مولانا آزاد للمخطوطات العربية والفارسية: 
تم إنشاء هذه المكتبة أصلًا في عام ١8٦٧م في قصر نواب التونك محمد علي خان)١( ، ثم 
نقلها النواب سعادت علي خان إلى المكتبة السعيدية التي تم إنشاؤها حديثًا، المعروفة بـ»مكتبة 
المديرية« بتونك بعد تشكيل الولاية في عام ١9٤٦م، ثم نُقلت مخطوطات مكتبة المديرية إلى 
معهد راجستان الشرقي للبحوث في جودهفور، بافتتاح فرعها في تونك في عام ١9٦١م، 
ثم قامت حكومة ولاية راجستان بإنشاء معهد مستقل باسم مركز البحوث باللُّغتين العربية 
آزاد في  الكلام  أبي  لمولانا«  المئوية  الذكرى  احتفال  م.وبمناسبة  والفارسية في عام ١9٧3 
ي هذا المركز باسم معهد مولانا أبو الكلام آزاد البحثي للغتين العربية  عام ١989م، سُمِّ
الفارسية)٢(.ويحتضن المخطوطات والكتب النادرة حول فن التاريخ، والتاريخ الإسلامي، 
والدراسات الإسلامية والتصوف، والآداب الأردية والعربية والفارسية، والطب، والسير 
الذاتية، والفلسفة، وفن الكتابة والرسوم. وهذه المكتبة مرجع مهم للباحثين من جميع أنحاء 
العالم.وهذا المعهد يعمل تحت إشراف حكومة ولاية راجستان، وقد نال صيتًا كبيًرا .ويصل 

عدد المخطوطات فيه إلى 8٦5٦ بما فيها 3٠٦٤ مخطوطًا عربيًّا)3(.

متحف سالار جونغ:
والحكماء  العلماء  إليها  توافد  والأدب.فقد  للعلم  مهدًا  آباد  حيدر  مدينة  كانت 
والشعراء والأدباء والأطباء من بلاد العرب، وإيران، وما وراء النهر، واتخذوها وطناً 
لهم.إن المتحف والمكتبة غنية بالمخطوطات العربية التي أسسها نواب مير يوسف علي 
خان سالار جونغ الثالث )١888-١9٤9(، وكان رجلًا نبيلًا وديوانًا لحيدر آباد.وتم 
بـ ديوان ديودي. وقد  ى  النواب المسمَّ افتتاح المتحف والمكتبة في عام ١95١ في قصر 
انتقلت إلى الموقع الحالي في عام )٤(١9٦8. ويصل عدد المخطوطات إلى ١٠٠٠٠ فيه، 

ومنها ٢٦٢٠ مخطوطة عربية)5(.

غتين العربية والفارسية«، في كتيب المكتبات والأرشيفات ومراكز المعلومات في  ١- شوكت علي خان، »معهد البحوث باللُّ
الهند« المجلد التاسع، حققه بي.إيم.غوبتا، مطبعة أديتيا، دلهي، ١99١ ص ٢٤3-٢5٠.

2 - http://maapritonk.nic.in/maapri-tonk-preamble.html

http://maapritonk.nic.in/maapri-tonk-preamble.html 3 -  للتفصيل راجع
٤ - رحمت علي خان، متحف ومكتبة سالار جونغ، في كتاب »نشرات عن المكتبات والأرشيفات ومراكز المعلومات في 

الهند«، حققه بي.إيم.غوبتا، أديتيا براكاشان، نيودلهي، ١99١، ص ٧3-٧5.
5 - دليل متحف سالار جنغ، الكلمة التعريفية، متحف سالار جنغ، حيدر آباد، ١998.
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والمتحف يحتوي على مجموعة القرآن المعروفة في جميع أنحاء العالم، وتتميز بمختلف 
الخطوط والتصاميم.والقرآن مكتوب بالذهب والفضة، وهناك العديد من مجموعات 
المتاحف  أحد  بأسلوب عربي)١(.متحف سالار جونغ  القرآن  الدينية، وكذلك  الكتب 
عددها  يصل  المخطوطات  من  نادرة  مجموعة  مع  ممتازة  مكتبة  وله  الهند،  في  الوطنية 
8،٠٠٠ مخطوطة و ٦٠،٠٠٠ كتاب مطبوع، منها ٤٠،٠٠٠ كتاب جمعها مير يوسف 
الثالث يحظى بنصيب أكبر  الثالث وأسلافه.كان سالار جونغ  علي خان سالار جونغ 
من الذوق والحرص على القراءة. ومتحف ومكتبة سالار جونغ خير شاهد على اهتمامه 

بهذا المجال)٢(.
تحتوي مجموعة المخطوطات على وسائل مختلفة، مثل: الرق، والمنسوجات، وأوراق 
العربية،  مثل:  مختلفة،  وبلغات  والحجر؛  والخشب،  والزجاج،  والورق  النخيل، 
والسنسكريتية،  والباشتوية،  والهندية،  والدكنية،  والتركية،  والأردية،  والفارسية، 
من  أكثر  أيضا  المجموعة  .وتضم  مادة   8٤ من  أكثر  وتتناول  والأورية.  والتيلجوية، 
ألف وخمس مئة عينة من اللوحات الخطية، وألبومات من لوحات مصغرة مختلفة)3(.

وقائمة الموضوعات طويلة جدًا، وتشمل الطب، والعلوم، والمنطق، والزراعة، والخط 
والبناء،  والفن،  والألعاب،  والفلك،  والفيزياء،  والرياضيات،  والمعجم،  العربي، 
أصل  وعلم  والفلسفة،  والبلاغة،  الذاتية،  والسيرة  والشعر،  والتاريخ،  والموسيقى، 
الكلمة، والأخلاق، والسياسة، والسفريات، وعلوم القرآن، واللاهوت، والتصوف، 
والقانون، والقواميس، والسحر، والرماية، وغيرها....)٤( وهناك عدد من المجموعات 

لا نعرف عنها كثيًرا.

http://salarjungmuseum.in/html/collections.html :١ - راجع للتفصيل
٢- المرجع السابق.
3 - المرجع السابق.
٤- المرجع السابق.
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المكتبة الآصفية:
تم إنشاء المكتبة الآصفية في عهد الأمير مير محبوب علي خان نظام الملك آصف جاه 
السادس، الذي مآثرة تستحق أن تُسجل بحروف من ذهب في دنيا العلم والأدب.ففي 
عهد حكم الأمير المذكور أسس السيد حسين البلجرامي المعروف بـ نواب عماد الملك 
والملا عبد القيوم مجلس دائرة المعارف،سنة ١888م؛ من أجل طبع ونشر المخطوطات 
مجموعة  يتطلب  كان  النادرة  المخطوطات  طبع  إن  وحيث  النادرة،  الإسلامية  العربية 
كبيرة من المخطوطات، فأنشئت لتحقيق هذا الهدف مكتبة سنة ١89٠م. وكان الهدف 
البداية هو الحفاظ على المخطوطات التي توجد عند  الرئيس لتأسيس هذه المكتبة منذ 
لكي  واحد  مركز  في  الشخصية  المكتبات  وجمع  أصحابها،  لإهمال  وتتعرض  الناس، 
يتمكن العلماء والباحثون من الاستفادة العلمية والأدبية، بالإضافة إلى طبع المخطوطات 
النادرة غير المطبوعة، وإخراجها إلى حيز الظهور.وقد اقتنت المكتبة الآصفية مخطوطات 
في  النادرة  المخطوطات  فيها  توفرت  وهكذا  وإيران،  العربية  البلدان  من  ومطبوعات 
شتى العلوم والفنون.وبعد سقوط الحكومة الآصفية سنة ١9٤8م وقيام حكومة حيدر 
رَا بَرَادِيش على الأسس اللسانية؛ غُيرِّ اسم هذه المكتبة التي نالت  آباد، ثم إنشاء ولاية أَنْدَّ
سمعة عالمية، وسميت بـ مكتبة الولاية المركزية بدل المكتبة الآصفية. وفي عام ١9٦٧م 
كان قد أنشئ في مكتب أرشيف الولاية قسم باسم مكتبة المخطوطات الشرقية، جُمعت 

فيه المخطوطات من مختلف مناطق الولاية ليستفيد منها الباحثون)١(.
في  موجودة  كانت  التي  المخطوطات  في  ملحوظة  زيادة  أي  يحصل  لم  أنه  صحيح 
أحسن  على  وتجليدها  المخطوطات  برعاية  تقوم  الإدارة  هذه  أنه  إلا  الآصفية،  المكتبة 
إلى  فيها  العربية  المخطوطات  الفهارس.يصل عدد  العمل على عمل  طريق، كما يجري 
٦33٧ مخطوطة.فيها المخطوطات عن الأخلاق، والأدعية، وأصول الفقه، والإنشاء، 
والحديث،  والجغرافيا،  والتفسير،  والتصوف،  والتجويد،  والتاريخ،  والبلاغة، 
النحو والصرف،  والسير،  والتراجم  والرحلات،  والرياضيات،  الشعرية،  والدواوين 

والطب العربي والبيطرة، والمعاجم، والمنطق، والمجامع، والمصاحف)٢(.

١- مير كرامت علي خان، المكتبة الآصفية بحيدر آباد، مجلة ثقافة الهند، المجلد ٤٢، العدد 3، ١99١، ص ١3٤.
٢ - المرجع السابق، ص ١3٦-١٤٤.
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الأرشيف الوطني الهندي:
يرجع تاريخ إنشاء الأرشيف الوطني إلى عام ١8٦٠م، ولكن تم إنشاؤه في يوم ١١ 
كلية  من  جيه.بليو.فوريست  الأستاذ  إشراف  تحت  كولكاتا،  مدينة  في   ١89١ مارس 
الفين ستون، مومباي. وتم تعيين الأستاذ فوريست مسؤولًا لهذا الأرشيف. ثم نُقل هذا 
الأرشيف من مدينة كولكاتا إلى دلهي في عام ١9٢٦م.منذ ذلك الوقت، يخدم الباحثين 
والعلماء الهنود والأجانب بشكل مستمر.لهذا الأرشيف فروع في مدن: بوفال، وجَيْبُوْر، 

.   Bhubaneswar بُونداتشيري، وبُوبْنيِِشْوَر
 ويمتلك مجموعة غنية تُقدر بحوالي ١5٠ ألف وثيقة متاحة في »السجلات الشرقية«، 
وتحتوي على التراخيص والقرارات الحكومية والخرائط والفرمانات وغيرها، باللُّغات 
الفارسية والعربية والأردية. وتعدُّ مجموعة كلية فورت ويليام، ومجموعة عنايت جَنغ 
)جنگ(، ووثائق ماثورا وكُجْرَات، وأوراق هالديا - من المجموعات النادرة وقيمة. 
ويمكن الاطلاع على جميع هذه الوثائق، بناءً على قانون السجل العام لعام )١(١99٧.

ويصل عدد المخطوطات فيها إلى ١٠٠٠٠.
والأردية،  والعربية،  الفارسية،  باللُّغات  النادرة  والوثائق  المخطوطات  ومن 
من  والعديد  والبنغالية،  والتركية،  والماراثية،  والراجاستانية،  والهندية،  والإنجليزية، 

اللُّغات الأخرى.وأهمها ما يلي:
· مجموعة المخطوطات التي تم الحصول عليها عن طريق الاقتناء والهدية، وهي 	

حوالي ٤٠٠ مخطوطة باللُّغات: العربية، والفارسية، والأردية، والسنسكريتية، 
والشاردية، والبنغالية. وتستوعب موضوعات مختلفة، مثل: الدين، والتاريخ، 
والمعجم، والأدب، والسيرة، والزراعة، والعلوم الطبية، إلخ...ويعود تاريخها 

إلى القرن العاشر وصولًا إلى القرن العشرين.
· مجموعة كلية ويليام فورت في كولكاتا: مجموعة هامة من الكتب والمخطوطات 	

التي ورثتها من شركة الهند الشرقية البريطانية، ونُقل جزء كبير من المجموعة 
إلى مكتبة مكتب الهند بلندن، ثم نُقلت المخطوطات والكتب المتبقية إلى مكتب 
المجموعة  الهند.تحتوي  في  الوطني(  الأرشيف  )حاليًّا  الإمبراطوري  السجل 

1  - http://nationalarchives.nic.in/ShowContent.aspx?uid1=2&uid2=19&uid3=0&uid4=0
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باللُّغات:  ا  على حوالي ٢٠٠ مخطوطة، و١٠٠٠ كتاب، وعلى أعمال مهمة جدًّ
موضوعات،  وتستوعب  والبنغالية.  والسنسكريتية،  والفارسية،  العربية، 
الحيوان،  وتربية  والتاريخ،  والأدب،  والنقوش،  والمعجم،  الدين،  مثل: 
وعلم التنجيم، والعلوم الطبية. ويعود تاريخ هذه المجموعة إلى ما بين القرن 
العاشر والقرن التاسع عشر، وتتضمن بعض الكتب المهمة، وأبرزها: تفسير 
شاهي،  إبراهيم  وفتاوى  عالمكيري،  وفتاوى  التفسير،  وجواهر  العزيز،  فتح 
وبهاغوات  نامه،  ورمز  شيعي،  وتصوف  مكية،  وفتوحات  القدير،  وفتح 
غيتا، وزبور، وذخيرات الملوك، ودبستان مذاهب، وشمائل نبي، وبَهَارِ عَجَم، 

وبعض الأعمال الهامة في المعاجم)١(.

مكتبة المتحف الوطني الهندي: 
خططت لجنة موريس غوير في مايو عام ١9٤٦ لإنشاء متحف في دلهي، ونظمت 
الأكاديمية الملكية بالتعاون مع حكومة الهند وبريطانيا معرضًا للفن الهندي، متكونًا من 
التحف المختارة من المتاحف المختلفة في الهند، وذلك في لندن خلال أشهر الشتاء من 
١9٤٧-١9٤8.وتقرر عرض المجموعة نفسها في مقر الرئاسة في عام ١9٤9، والذي 
الحالي  المبنى  بناء  الوطني.وتم  المتحف  إنشاء  تم  لذلك،  ونتيجة  كبيًرا.  نجاحًا  كسب 
المتحف  عام١989.ولدى  إلى   ١955 عام  من  المراحل  بمختلف  الوطني  للمتحف 
حاليًّا حوالي ٢٠٠،٠٠٠ كائن متنوع الطبيعة، والكائنات هندية وأجنبية، تستوعب فترة 

زمنية من التراث الثقافي الهندي أكثر من خمسة آلاف سنة)٢(.
يستحق المتحف الوطني الثناء؛ لكونه جزءًا من تراث البلاد. ويحتوي على أكثر من 
١٤،٠٠٠ نص مخطوط، منها حوالي ١٠٠٠ موضحة.وقد تم استخدام رقائق الذهب 
الحقيقي في الرسوم التوضيحية، كما استخدمت رقائق الذهب الحقيقي في النصوص؛ 
أيضًا مصدر لمواد  ولذا تعتبر هذه المخطوطات مصدرًا لمعرفة مختلف المجالات، فهي 
استخدام  الصلة.ويمكن  ذات  الموضوعات  من  وغيرها  الفنون  في  النقدية  الدراسات 

http://nationalarchives.nic.in :١- المرجع السابق، راجع شبكة المعلومات
2 - http://www.nationalmuseumindia.gov.in/about-history.asp?lk=ab1
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المخطوطات المؤرخة، التي لها عدد لا بأس به في المجموعة، لتوثيق أحداث التاريخ)١(. 
وتتمثل الأبعاد الأخرى لهذه المجموعة- بالإضافة إلى كونها تستوعب حوالي ألف 
وثلاث مئة، أو ألف وأربع مئة سنة من الزمن، ابتداء من القرن السابع الميلادي وانتهاء 
بالقرن العشرين- في وسائل نقلها، ولغاتها، ونوعيتها. فالرق، وقشر القضبان، وأوراق 
لهذه  استُخدمت  التي  الوسائل  من  والمعدن؛  والخشب،  والقماش،  والورق،  النخيل، 
المقدسة،  اللهجات  أو  الكلاسيكية،  السنسكريتية  اللُّغة  إلى  بالإضافة  المخطوطات. 
مثل: البالية والبراكريتية، والأبابهيرانشية؛ أو اللُّغات العابرة للحدود، مثل: الفارسية، 
أشكالها  بجميع  أيضًا  الهندية  اللُّغة  وهناك  والبورمية.  والتبتية،  والصينية،  والعربية، 
والبريجية،  والأودية،  والبنغالية،  والأورية،  والمايثلية،  الراجستانية،  مثل:  التعبيرية، 
إلى  وما  والغورموخية،  والمالايالمية،  والكانادية،  والتلغوية،  والبنديلية،  والماراثية، 
ذلك. وذلك باستخدام نصوص الكتابة، مثل: البراهمي، والديفناغري، والنستعليق، 
والطائفية،  والعلمانية  الأدبية  الفئات  المجموعة  في  والغورموخي.وتكثر  والروماني، 
وتتميز بعضها بالجمالية البحتة، والعلمية في طبيعتها، في حين أن كثيًرا منها دينية بحتة.
الوحيدة  النصوص  من  هي  بل  فحسب،  ندرة  أكثر  ليست  المخطوطات  من  والعديد 

أيضًا، ومنها ما يحمل الأختام الملكية، وتوقيعات الأباطرة)٢(.

دار المصنفين:
الكبير  الباحث  أيام من وفاة  بعد ثلاثة  نوفمبر ١9١٤  أكاديمية شبلي في ٢١  أنشئت 
مجلة  في  ونشرها  المشروع،  لهذا  والمحاور  الأهداف  وُضعت  النعماني.وقد  شبلي  العلامة 
ترحيبًا حارًا.وبعد  آزاد، والذي رحب بهذه الخطوة  الكلام  الهلال الأسبوعية لمولانا أبي 
وفاة العلامة شبلي تم تشكيل أعضاء دار المصنفين مع 3٠٠ كتاب في مبنى متواضع، أوقفه 
العلامة لهذا الغرض مع حديقته الواسعة.وتم نقلها إلى المبنى الحالي في عام١9٢٧)3(.قامت 
المتواجدة في دار المصنفين  بنيودلهي بترقيم جميع المخطوطات  السعودية  الثقافية  الملحقية 

http://www.nationalmuseumindia.gov.in :١ - المرجع السابق، راجع شبكة المعلومات
٢ -  المرجع السابق.

3 - عبد الماجد ندوي، »النوادر والمخطوطات في دار المصنفين لأعظم كره«، مجلة »برهان« )دلهي( أكتوبر ١9٦9، ص 
.53-٤٦
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تحت إشراف الدكتور إبراهيم محمد البطشان.وعدد المخطوطات: 5٢٠ )١9٢ مخطوطة 
عربية، 3١8 فارسية، ١٠ أردية(.

مكتبة المجتمع الآسيوي:
تم إنشاء مكتبة المجتمع الآسيوي في عام ١٧8٤. تسلمت هذه المكتبة أول هدية من 
لجنة سرينغاباتنام التي أرسلت بعض أجزاء مكتبة تيبو سلطان إلى هذا المجتمع في عام 
١8٠8. بين هذه المخطوطات العربية مجموعة  عزيز جونغ من حيدر آباد، ومكتبة كلية 

فورت وليم)١(.
عندما أسست الجمعية الآسيوية في ١5 يناير ١٧8٤، بدأ مؤسسها السير وليام جونز 
)١٧٤٦-١٧9٤( عمله على خطته لإنشاء مركز للدراسات الآسيوية، بما فيها جمع ما 
للقارة.فمعظم أسرار هذه الأرض  الجغرافية  الحدود  والطبيعة ضمن  بالإنسان  يتعلق 
الشاسعة- مثل النقوش القديمة بالبراهمي- كانت ولا تزال غير قابلة لفك رموزها، 

ولما يجئ بعد فقه اللُّغة المقارن كنظام أو علم إلى حيز الوجود. 
وفي الوقت الحاضر، توجد لدى مكتبة الجمعية الآسيوية مجموعة حوالي ١١٧٠٠٠ 
كتاب ٧9٠٠٠ مجلة مطبوعة بجميع اللُّغات الرئيسة في العالم تقريبًا.كما لديها مجموعة 
صفحات،   38٧٠٠3 و  وميكروفيلم،  عمل   ٤8٠٠٠ لـ  وميكروفيش  خريطة   ٢93
كبير من  فوتوغرافية. وبحوزتها عدد  كتيب و٢١5٠ صورة  و ٢5٠٠  لوحة،  و١8٢ 
عشر. التاسع  القرن  وأوائل  عشر  الثامن  القرن  أواخر  في  الهند  في  المطبوعة  الكتب 

بـ  تُقدر  المكتبة على مجموعة غنية  النادرة.وتحتوي  الكتب  العديد من  المكتبة  كما تمتلك 
٤٧٠٠٠ مخطوطة بـ٢٦ نصًا مكتوبًا. وأهمها: مخطوطة مصورة للقرآن، ومخطوطة لنص 
غوليستان، ومخطوطة لبادشاه ناما التي تحمل توقيع الإمبراطور شاه جهان.ويبلغ عدد 
المخطوطات:  الحاضر.عدد  الوقت  في  مجلة   8٠٠٠٠ حوالي  المكتبة  بحوزة  المجلات 

٦59١ )٢3٦٧ مخطوطًا بالعربية(.

١ - إيه.إيم.فضل كبير، »المجتمع الآسيوي لبنغال«، في كتيب المكتبات والأرشيفات ومراكز المعلومات في الهند« المجلد 
التاسع، حققه بي.إيم.غوبتا، مطبعة أديتيا، دلهي، ١99١ ص ١٧٧-١9٤.

- حافظ نذير أحمد، »عبد الرحيم خان خانان ومكتبته« مجلــة معــارف )أعظم كره(، نوفمبر ١9٢٤، ص 339-35٠ 
و ديسمبر ١9٢٤، ص ٤١5-٤3٠.
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كما تحتضن مكتبة الجامعة الملية الإسلامية المسماة بـ مكتبة ذاكر حسين المركزية ومكتبة 
مولانا آزاد بجامعة علي كراه الإسلامية، ومكتبة جامعة همدرد، ومكتبة المجلس الهندي 
الطبية  والكلية  الطب،  تاريخ  ومعهد  لكناؤ  العلماء،  ندوة  ومكتبة  الثقافية،  للعلاقات 
المخطوطات  ومكتبة  آباد  حيدر  تشارمينار،  مكة  مسجد  ومكتبة  آباد  حيدر  العثمانية، 
الحكومية الشرقية، مكتبة جامعة مدراس، تشيناي ومكتبة المخطوطات الشرقية ومعهد 
سرائمير،  الإصلاح  بمدرسة  الحميدية  والدائرة  آباد  حيدر  العثمانية،  الجامعة  البحوث، 
أعظم كراه، وغيرها من مخطوطات وكتب نادرة وقديمة باللُّغات: العربية، والفارسية، 
والسنسكريتية، والبشتوية، والأردية، والسندية.وهي تتعلق باللُّغة العربية وآدابها وفنونها، 
والتاريخ، والموسيقى، وعلم النجوم، والطب، وتفسير القرآن الكريم، والحديث النبوي، 

والفقه الإسلامي، والطب اليوناني، والقواميس.وفيها مخطوطات مصورة ومزخرفة.
هذه المكتبات والأرشيفات خير مثال للتراث العربي الذي احتضنته الهند من خلال 
احتفاظ المخطوطات والوثائق والكتب وغيرها.واهتمام الهنود بها يشير إلى حبهم تجاه 

اللُّغة العربية، والتاريخ العربي الإسلامي في الهند. 
اللُّغة  وعلماء  أساتذة  اتحاد  بـــ  المعروف  الاتحاد  ذكر  جاء  الدليل،  هذا  نهاية  وفي 
أيدي  على  ٢٠١١/3/٢3م  في  دلهي  في  الاتحاد  هذا  س  أُسِّ وقد  الهند.  لعموم  العربية 
نخبة من الأساتذة الجامعيين باشتراك من الأساتذة من مختلف الولايات الهندية، مثل: 
رَابَرَادِيش، ودلهي، وجامو وكشمير، وماديا براديش، وماهاراشترا، وآسام، والبنغال  أُوْتَّ
رَا بَرَادِيش آنذاك[، وكيرالا. وتم تسجيله لدى الحكومة الهندية في  الغربية، تيِْلَنغَْانَا ]أَنْدَّ
أكتوبر عام ٢٠١٢م. ويوجد أعضاء هذا الاتحاد في جميع  الثامن عشر من شهر  اليوم 
الولايات الهندية التي تدرس في جامعاتها اللُّغة العربية.كما تم تدشين موقع اتحاد أساتذة 
وعلماء اللُّغة العربية في الهند في 8 يوليو ٢٠١3. يركز هذا الاتحاد جهوده على حل قضايا 
تعليم اللُّغة العربية في الهند، وعقد الندوات والمؤتمرات العلمية، ورفع مستوى تعليم 

اللُّغة العربية، وتنسيق جهود المخلصين والمؤسسات في سبيل خدمة اللُّغة العربية. 
وأصبحت هذه المكتبات والأرشيفات اليوم جزءًا لا يتجزأ من التراث الإسلامي 
العربي في الهند، كما أنه يمثل في الوقت نفسه بالنسبة لنا عنصًرا مهمًا للهوية، وذكريات 
مازالت  المؤسسات  هذه  المستقبل.وإن  في  لنهضتنا  كبيًرا  ماضيها، وحافزًا  في  أسلافنا 

تقوم بدور مهم في حفظ وصيانة التراث العربي الإسلامي في الهند.
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الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها

غة العربية مكتبة دار المصنفينبحروف اللُّ
غة الإنجليزية Darul Musannefin Shibli Academyبحروف اللُّ

غة الرسمية للدولة दारूल मुसनेफिन शिबली अकादमीبحروف اللُّ

سة  اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسَّ
ا ارتباطًا مباشًرا )كلية/ إداريًّ
جامعة/هيئة/وزارة ...إلخ(

حرة

أعظم كراهالمدينة

سة عناوين التواصل مع المؤسَّ

65017-54622-91+الرقم الدولي للهاتف 

65080-54622-91+الرقم الدولي للناسوخ )الفاكس(

-Azamgarh (UP) Indiaصندوق البريد/ المدينة

276001الرمز البريدي

info@shibliacademy.orgالبريد الإلكتروني

http://shibliacademy.org/الموقع الإلكتروني

البروفيسور اشتياق أحمد ظلياسم المسؤول الأول

9410426675-91+الرقم الدولي لهاتف المسؤول

shibli_academy@rediffmail.comبريده الإلكتروني

العناوين الخاصة بوسائل التواصل الاجتماعي

-تويتر

-فيس بوك

-يوتيوب

-وسائل التواصل الأخرى
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سة  مها المؤسَّ البرامج العامة التي تُقدِّ

مةم البرامج الُمقدَّ

إصدار كتب ومجلات.

تحقيق مخطوطات.

عقد ندوات ومؤتمرات وورشات.

المبنى الرئيس لمكتبة دار المصنفين
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الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها

الدائرة الحميديةبحروف اللُّغة العربية

Al-Dairah Al-Hamidiahبحروف اللُّغة الإنجليزية

अल-डाइराह अल-हमीदीयाبحروف اللُّغة الرسمية للدولة

سة  اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسَّ
ا ارتباطًا مباشًرا )كلية/ إداريًّ
جامعة/هيئة/وزارة ...إلخ(

مدرسة الإصلاح

أعظم كراهالمدينة

سة عناوين التواصل مع المؤسَّ

9839743908 -91+الرقم الدولي للهاتف 

256022-5462-91+الرقم الدولي للناسوخ )الفاكس(

Saraimeer, Azamgarh, Uttar Pradesh صندوق البريد/ المدينة

276305الرمز البريدي

m_islah2014@yahoo.comالبريد الإلكتروني

https://madrasaislah.orgالموقع الإلكتروني

الشيخ أشفاق أحمد الإصلاحياسم المسؤول الأول
8795705306-91+الرقم الدولي لهاتف المسؤول

daerahameedia@gmail.com بريده الإلكتروني

العناوين الخاصة بوسائل التواصل الاجتماعي
@daerahameediaتويتر:

@islahanjumanفيس بوك

-يوتيوب

-وسائل التواصل الأخرى
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سة  مها المؤسَّ البرامج العامة التي تُقدِّ

مةم البرامج الُمقدَّ

إصدار كتب ومجلات.
تحقيق مخطوطات وترجمتها.

-

الدائرة الحميدية في مدرسة الإصلاح
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الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها

رَابَرَادِيشبحروف اللُّغة العربية مكتبة الأرشيفات الإقليمية لولاية أُوْتَّ

Manuscript Library Allahbadبحروف اللُّغة الإنجليزية

पांडुशलशप पुस्तकालयبحروف اللُّغة الرسمية للدولة

سة  اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسَّ
ا ارتباطًا مباشًرا )كلية/ إداريًّ
جامعة/هيئة/وزارة ...إلخ(

رَابَرَادِيش حكومة أُوْتَّ

الله آبادالمدينة

سة عناوين التواصل مع المؤسَّ
2331813 0522الرقم الدولي للهاتف 

لا يوجدالرقم الدولي للناسوخ )الفاكس(
 ,Manuscript Library Officerصندوق البريد/ المدينة

Government Manuscript Library, 
Block No-1, Flat No-9-12,  

Bhagambari Avas Yojna, Allahpur 
Allahabad 

الرمز البريدي
uparchives.lko@gmail.comالبريد الإلكتروني

http://uparchives.up.nic.inالموقع الإلكتروني

السيد رام أودهـاسم المسؤول الأول
9450625940الرقم الدولي لهاتف المسؤول

uparchives.lko@gmail.comبريده الإلكتروني

العناوين الخاصة بوسائل التواصل الاجتماعي
-تويتر

-فيس بوك

-يوتيوب

-وسائل التواصل الأخرى
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سة  مها المؤسَّ البرامج العامة التي تُقدِّ

مةم البرامج الُمقدَّ

صيانة مخطوطات وكتب.

-

-
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الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها

مكتبة رضا رامفوربحروف اللُّغة العربية

Rampur Raza Libraryبحروف اللُّغة الإنجليزية

रामपुर रजा पुस्तकालयبحروف اللُّغة الرسمية للدولة

سة  اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسَّ
ا ارتباطًا مباشًرا )كلية/ إداريًّ
جامعة/هيئة/وزارة ...إلخ(

وزارة الثقافة، حكومة الهند

رامفورالمدينة

سة عناوين التواصل مع المؤسَّ
2325045-595-91الرقم الدولي للهاتف 

2340548-595-91الرقم الدولي للناسوخ )الفاكس(

 ,.Hamid Manzil Qila Rampur  U.Pصندوق البريد/ المدينة
India

244901الرمز البريدي

raza-library@nic.inالبريد الإلكتروني

http://razalibrary.gov.inالموقع الإلكتروني

البروفيسور إس حسن عباساسم المسؤول الأول
2325045-595-91الرقم الدولي لهاتف المسؤول

directorrazalibrary@gmail.comبريده الإلكتروني

العناوين الخاصة بوسائل التواصل الاجتماعي
-تويتر

-فيس بوك

-يوتيوب

-وسائل التواصل الأخرى
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سة  مها المؤسَّ البرامج العامة التي تُقدِّ

مةم البرامج الُمقدَّ

عقد ندوات ومؤتمرات.

إصدار كتب ومجلات.

تحقيق مخطوطات وترجمتها.

المبنى الرئيس لمكتبة رضا
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الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها

مكتبة دار العلومبحروف اللُّغة العربية
Darul Uloom Libraryبحروف اللُّغة الإنجليزية

दारूल उलूम लाइब्ेरीبحروف اللُّغة الرسمية للدولة

سة  اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسَّ
ا ارتباطًا مباشًرا )كلية/ إداريًّ
جامعة/هيئة/وزارة ...إلخ(

دار العلوم ديوبند

سهارنفورالمدينة

سة عناوين التواصل مع المؤسَّ
222429-1336-91الرقم الدولي للهاتف 

222768-1336-91الرقم الدولي للناسوخ )الفاكس(

 Darul Uloom, Deobandصندوق البريد/ المدينة
Distt.Saharanpur [U.P.] India 

247554الرمز البريدي

info@darululoom-deoband.comالبريد الإلكتروني

http://darululoom-deoband.comالموقع الإلكتروني

الشيخ أبو القاسم النعمانياسم المسؤول الأول

222429-1336-91الرقم الدولي لهاتف المسؤول

info@darululoom-deoband.comبريده الإلكتروني

العناوين الخاصة بوسائل التواصل الاجتماعي
-تويتر

-فيس بوك
-يوتيوب

-وسائل التواصل الأخرى
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سة  مها المؤسَّ البرامج العامة التي تُقدِّ

مةم البرامج الُمقدَّ

صيانة الكتب والمجلات والمخطوطات، والحفاظ عليها

-

-

المبنى الرئيس لمكتبة دار العلوم
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الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها

مكتبة مولانا آزادبحروف اللُّغة العربية
MAULANA AZAD LIBRARYبحروف اللُّغة الإنجليزية

मौलाना आजाद पुस्तकालयبحروف اللُّغة الرسمية للدولة

سة  اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسَّ
ا ارتباطًا مباشًرا )كلية/ إداريًّ
جامعة/هيئة/وزارة ...إلخ(

جامعة علي كراه

علي كراهالمدينة

سة عناوين التواصل مع المؤسَّ

2102607 571-91+الرقم الدولي للهاتف 

2702607-0571الرقم الدولي للناسوخ )الفاكس(

 Maulana Azad Central Library, Aligarhصندوق البريد/ المدينة
Muslim University, Aligarh - (India)

202002الرمز البريدي

registrar.amu@amu.ac.inالبريد الإلكتروني

www.amu.ac.inالموقع الإلكتروني

د.نبي حسناسم المسؤول الأول
9560978667الرقم الدولي لهاتف المسؤول

nabihasan@gmail.comبريده الإلكتروني

العناوين الخاصة بوسائل التواصل الاجتماعي
-تويتر

-https://www.facebook.com/malibraryفيس بوك
amualigarh/

-يوتيوب
-وسائل التواصل الأخرى
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سة  مها المؤسَّ البرامج العامة التي تُقدِّ

مةم البرامج الُمقدَّ

صيانة كتب ومخطوطات، والحفاظ عليها.

عقد مؤتمرات وندوات.

المبنى الرئيس لمكتبة مولانا آزاد
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الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها

مكتبة حكيم سيد ظل الرحمنبحروف اللُّغة العربية
Hakim Syed Zillur Rahman Libraryبحروف اللُّغة الإنجليزية

हाफकम सैयद शजललुर रहमान पुस्तकालयبحروف اللُّغة الرسمية للدولة
سة  اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسَّ

ا ارتباطًا مباشًرا )كلية/ إداريًّ
جامعة/هيئة/وزارة ...إلخ(

Ibn Sina Academy of Medieval 
Medicine and Sciences

علي كراهالمدينة

سة عناوين التواصل مع المؤسَّ

9358259740-91+الرقم الدولي للهاتف 

الرقم الدولي للناسوخ )الفاكس(

 Tijara House, Dodhpur, Aligarh صندوق البريد/ المدينة
 Uttar Pradesh, INDIA-

202002الرمز البريدي

ibnsinaacdemy@gmail.comالبريد الإلكتروني

http://www.ibnsinaacademy.orgالموقع الإلكتروني

د.سيد ظل الرحمناسم المسؤول الأول
9358259740-91+الرقم الدولي لهاتف المسؤول

ibnsinaacdemy@gmail.comبريده الإلكتروني

العناوين الخاصة بوسائل التواصل الاجتماعي
https://twitter.com/Ibnsinaacademyتويتر

.https://www.facebook.com/IAMMSفيس بوك
Aligarh

-يوتيوب
-وسائل التواصل الأخرى



-39-

سة  مها المؤسَّ البرامج العامة التي تُقدِّ

مةم البرامج الُمقدَّ

عقد ندوات ومؤتمرات.

إصدار كتب ومجلات.

-

صورة داخل مكتبة حكيم سيد ظل الرحمن



-٤٠-

الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها

مكتبة أمير الدولة العامة الحكوميةبحروف اللُّغة العربية

Amir-ud-Daula Public Libraryبحروف اللُّغة الإنجليزية

अमीर-उद-दौला पश्लक लाइब्ेरीبحروف اللُّغة الرسمية للدولة

سة  اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسَّ
ا ارتباطًا مباشًرا )كلية/ إداريًّ
جامعة/هيئة/وزارة ...إلخ(

رَابَرَادِيش، لكناؤ حكومة أُوْتَّ

لكناؤالمدينة

سة عناوين التواصل مع المؤسَّ
2623473 0522الرقم الدولي للهاتف 

لا يوجدالرقم الدولي للناسوخ )الفاكس(
Kaiserbagh, Lucknow , UPصندوق البريد/ المدينة

الرمز البريدي
www.amirplibrary.orgالبريد الإلكتروني

info@amirplibrary.orgالموقع الإلكتروني

السيد شاشياسم المسؤول الأول
2623473 0522الرقم الدولي لهاتف المسؤول

info@amirplibrary.orgبريده الإلكتروني

العناوين الخاصة بوسائل التواصل الاجتماعي
-تويتر

-فيس بوك
-يوتيوب

-وسائل التواصل الأخرى



-٤١-

سة  مها المؤسَّ البرامج العامة التي تُقدِّ

مةم البرامج الُمقدَّ

جمع كتب. 

صيانة كتب ومخطوطات.

إصدار كتب وتحقيق مخطوطات وترجمتها.

المبنى الرئيس لمكتبة أمير الدولة العامة الحكومية



-٤٢-

الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها

مكتبة ندوة العلماءبحروف اللُّغة العربية:

Darul Uloom Nadwatul Ulama Libraryبحروف اللُّغة الإنجليزية:

दारू उलूम नदवा्तुल उलमा लाइबेरीبحروف اللُّغة الرسمية للدولة:

سة  اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسَّ
ا ارتباطًا مباشًرا )كلية/ إداريًّ

جامعة/هيئة/وزارة ...إلخ(:
ندوة العلماء

لكناؤالمدينة:

سة عناوين التواصل مع المؤسَّ

2741316-0522-91+الرقم الدولي للهاتف: 

2741221-0522-91+الرقم الدولي للناسوخ )الفاكس(:

 ,Tagore Margصندوق البريد/ المدينة:
Lucknow, U.P.[India]

226007الرمز البريدي:

nadwa@bsnl.inالبريد الإلكتروني:

http://www.nadwatululama.orgالموقع الإلكتروني:

الشيخ سعيد الرحمن الأعظمياسم المسؤول الأول:
2741316-0522-91+الرقم الدولي لهاتف المسؤول:

nadwa@bsnl.inبريده الإلكتروني:

العناوين الخاصة بوسائل التواصل الاجتماعي
-تويتر

-فيس بوك
-يوتيوب

-وسائل التواصل الأخرى



-٤3-

سة  مها المؤسَّ البرامج العامة التي تُقدِّ

مةم البرامج الُمقدَّ

صيانة كتب ومخطوطات، والحفاظ عليها.

-

-

المبنى الرئيس لمكتبة ندوة العلماء



-٤٤-

الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها

مكتبة جامعة باناراس الهندوسيةبحروف اللُّغة العربية
University Libraryبحروف اللُّغة الإنجليزية

शवश्वशवद्ालय पुस्तकालयبحروف اللُّغة الرسمية للدولة

سة  اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسَّ
ا ارتباطًا مباشًرا )كلية/ إداريًّ
جامعة/هيئة/وزارة ...إلخ(

جامعة باناراس الهندوسية

سة عناوين التواصل مع المؤسَّ

2368174 & 2367133-542-91+الرقم الدولي للهاتف 

2367133-542-91+الرقم الدولي للناسوخ )الفاكس(

صندوق البريد/ المدينة
Sayajirao Gaekwad Library (Central 

Library)
Banaras Hindu University

Varanasi, Uttar Pradesh, India

005 221الرمز البريدي

clbhu@bhu.ac.inالبريد الإلكتروني

/http://www.bhu.ac.inالموقع الإلكتروني

البروفيسور إيتش إن برساداسم المسؤول الأول
(M) 9415336709(91+)الرقم الدولي لهاتف المسؤول

hnprasad.bhu@gmail.comبريده الإلكتروني

العناوين الخاصة بوسائل التواصل الاجتماعي

تويتر
-فيس بوك

-يوتيوب

-وسائل التواصل الأخرى



-٤5-

سة  مها المؤسَّ البرامج العامة التي تُقدِّ

مةم البرامج الُمقدَّ

صيانة كتب ومخطوطات، والحفاظ عليها.

عقد دورات تدريبية.

-

المبنى الرئيس لمكتبة جامعة باناراس الهندوسية



-٤٦-

الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها

مكتبة المجتمع الآسيويبحروف اللُّغة العربية
 The Asiatic Societyبحروف اللُّغة الإنجليزية

एशियाटिक सोसाइिीبحروف اللُّغة الرسمية للدولة

ا  سة إداريًّ اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسَّ
ارتباطًا مباشًرا )كلية/جامعة/هيئة/

وزارة ...إلخ(
حرة

كولكاتاالمدينة

سة عناوين التواصل مع المؤسَّ

0779 2229-33-91+الرقم الدولي للهاتف 

2355 2217 -33-91+الرقم الدولي للناسوخ )الفاكس(

 PARK STREET, KOLKATA ,1صندوق البريد/ المدينة

016 700الرمز البريدي

theasiaticsociety@gmail.comالبريد الإلكتروني

asiaticsocietycal.comالموقع الإلكتروني

الأمين العاماسم المسؤول الأول
3993 2229-33-91+الرقم الدولي لهاتف المسؤول

gs.asiatic@gmail.comبريده الإلكتروني

العناوين الخاصة بوسائل التواصل الاجتماعي
https://twitter.com/Asiatic_Kolتويتر

فيس بوك

https://www.facebook.com/
The-Asiatic-Society-Kolkata-

455881717925308/?ref=bookmarks
يوجد

-يوتيوب

-وسائل التواصل الأخرى



-٤٧-

سة  مها المؤسَّ البرامج العامة التي تُقدِّ

مةم البرامج الُمقدَّ

عقد ندوات ومؤتمرات.

إصدار كتب ومجلات.

صيانة كتب ومخطوطات، والحفاظ عليها.

المبنى الرئيس لمكتبة المجتمع الآسيوي



-٤8-

الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها

المكتبة الوطنية، الهندبحروف اللُّغة العربية

National Library, Indiaبحروف اللُّغة الإنجليزية

राष्टीय पुस्तकालय, भार्तبحروف اللُّغة الرسمية للدولة

سة  اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسَّ
ا ارتباطًا مباشًرا )كلية/ إداريًّ
جامعة/هيئة/وزارة ...إلخ(

وزارة الثقافة، حكومة الهند

كولكاتاالمدينة

سة عناوين التواصل مع المؤسَّ

4791381-33-91+الرقم الدولي للهاتف 

4791462-33-91+الرقم الدولي للناسوخ )الفاكس(

 DIRECTOR GENERAL, Nationalصندوق البريد/ المدينة
Library, Belvedere, Kolkata

700027الرمز البريدي

nldirector@rediffmail.comالبريد الإلكتروني

/http://www.nationallibrary.gov.inالموقع الإلكتروني

السيد راغ فيندار سينغ، المدير العاماسم المسؤول الأول
24792968-33-91الرقم الدولي لهاتف المسؤول

nldirector@rediffmail.comبريده الإلكتروني



-٤9-

العناوين الخاصة بوسائل التواصل الاجتماعي
-تويتر

-فيس بوك
-يوتيوب

-وسائل التواصل الأخرى

سة  مها المؤسَّ البرامج العامة التي تُقدِّ

مةم البرامج الُمقدَّ
صيانة كتب ومخطوطات، والحفاظ عليها.

-
-

المبنى الرئيس للمكتبة



-5٠-

الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها
مكتبة ومتحف قصر هَزَارْدُوْرِيْ بحروف اللُّغة العربية

Hazarduari Palace Museumبحروف اللُّغة الإنجليزية

हजादुदुरी पैलेस संग्रहालयبحروف اللُّغة الرسمية للدولة
سة  اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسَّ

ا ارتباطًا مباشًرا )كلية/ إداريًّ
جامعة/هيئة/وزارة ...إلخ(

Archaeological Survey of India

مرشد آبادالمدينة
سة عناوين التواصل مع المؤسَّ

270334-03482الرقم الدولي للهاتف 

23344389-03482الرقم الدولي للناسوخ )الفاكس(

صندوق البريد/ المدينة

Deputy Superintending Ar-
chaeologist, Hazarduari Palace 

Museum, Archaeological Survey 
of India, District Murshidabad –

West Bengal: 
160 742الرمز البريدي

 dg.asi@gov.inالبريد الإلكتروني

_http://asi.nic.in/asi_museumsالموقع الإلكتروني
murshidabad.asp

د.غوبي ناث جينااسم المسؤول الأول
270334-03482الرقم الدولي لهاتف المسؤول

dg.asi@gov.in بريده الإلكتروني

العناوين الخاصة بوسائل التواصل الاجتماعي
https://twitter.com/dgasi_delhiتويتر

فيس بوك
https://www.facebook.com/

Archaeological-Survey-of-In-
dia-856318457791956/

-يوتيوب
-وسائل التواصل الأخرى



-5١-

سة  مها المؤسَّ البرامج العامة التي تُقدِّ

مةم البرامج الُمقدَّ
عقد ندوات ومؤتمرات.١.
صيانة مخطوطات، والحفاظ عليها.٢.
.3-

المبنى الرئيس للمكتبة



-5٢-

الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها

مكتبة جامعة فيشوا بهارتيبحروف اللُّغة العربية

Central Library, VisvaBharatiبحروف اللُّغة الإنجليزية

केंبحروف اللُّغة الرسمية للدولة द्ीय पुस्तकालय, शवश्वभार्ती

سة  اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسَّ
ا ارتباطًا مباشًرا )كلية/ إداريًّ
جامعة/هيئة/وزارة ...إلخ(

جامعة فيشوا بهارتي

ويربومالمدينة

سة عناوين التواصل مع المؤسَّ
262751(3463)91+الرقم الدولي للهاتف 

262672(3463)91+الرقم الدولي للناسوخ )الفاكس(

 VISVA-BHARATIصندوق البريد/ المدينة
PO : Santiniketan 

West Bengal, India
731235الرمز البريدي

info@visva-bharati.ac.inالبريد الإلكتروني

http://www.visvabharati.ac.inالموقع الإلكتروني

د.في.كيه.توماساسم المسؤول الأول
09433275759الرقم الدولي لهاتف المسؤول

vice-chancellor@visva-bharati.ac.inبريده الإلكتروني

العناوين الخاصة بوسائل التواصل الاجتماعي
-تويتر

-فيس بوك
-يوتيوب

-وسائل التواصل الأخرى



-53-

سة  مها المؤسَّ البرامج العامة التي تُقدِّ

مةم البرامج الُمقدَّ

صيانة كتب ومجلات ومخطوطات.

-

-

المكتبة المركزية في جامعة فيشفا بهاراتي



-5٤-

الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها

مكتبة خدا بخش الشرقية الشعبيةبحروف اللُّغة العربية

Khuda Bakhsh Oriental Public Libraryبحروف اللُّغة الإنجليزية

खुदा बख़ि ओटरएंिल पश्लक लाइब्ेरीبحروف اللُّغة الرسمية للدولة

سة  اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسَّ
ا ارتباطًا مباشًرا )كلية/ إداريًّ
جامعة/هيئة/وزارة ...إلخ(

وزارة الثقافة، حكومة الهند

بتناالمدينة

سة عناوين التواصل مع المؤسَّ
.2371507-612-(91)الرقم الدولي للهاتف 

6122370315-(91)الرقم الدولي للناسوخ )الفاكس(

 The Director,Khuda Bakhsh Orientalصندوق البريد/ المدينة
Public Library, Ashok Rajpath, Patna - 

(Bihar), India.
800 004الرمز البريدي

kboplibrary@gmail.comالبريد الإلكتروني

/http://kblibrary.bih.nic.inالموقع الإلكتروني

د.امتياز أحمداسم المسؤول الأول
2371507-612-(91)الرقم الدولي لهاتف المسؤول

kboplibrary@gmail.comبريده الإلكتروني

العناوين الخاصة بوسائل التواصل الاجتماعي
-تويتر

-فيس بوك

-يوتيوب

-وسائل التواصل الأخرى



-55-

سة  مها المؤسَّ البرامج العامة التي تُقدِّ

مةم البرامج الُمقدَّ

عقد ندوات ومؤتمرات ودورات تدريبية.

إصدار كتب ومجلات.

صيانة مخطوطات وكتب، والحفاظ عليها.

مبنى مكتبة خدا بخش العامة



-5٦-

الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها

مكتبة المخطوطات الحكومية الشرقيةبحروف اللُّغة العربية

 Government Oriental Manuscriptsبحروف اللُّغة الإنجليزية
Library

सरकारी ओटरएंिल पांडुशलशप लाइब्ेरीبحروف اللُّغة الرسمية للدولة

سة  اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسَّ
ا ارتباطًا مباشًرا )كلية/ إداريًّ
جامعة/هيئة/وزارة ...إلخ(

جامعة مدراس

تشينايالمدينة

سة عناوين التواصل مع المؤسَّ

9422 2539الرقم الدولي للهاتف 

-الرقم الدولي للناسوخ )الفاكس(

 ,Navalar Nagar, Chepauk, Triplicaneصندوق البريد/ المدينة
Chennai, Tamil Nadu 

600005الرمز البريدي

mul@unom.ac.in   البريد الإلكتروني

http://www.unom.ac.inالموقع الإلكتروني

د.كيه كاليا بيرومالاسم المسؤول الأول
25399476-44-91 +الرقم الدولي لهاتف المسؤول

mul@unom.ac.in   بريده الإلكتروني

العناوين الخاصة بوسائل التواصل الاجتماعي
-تويتر

-فيس بوك
-يوتيوب

-وسائل التواصل الأخرى



-5٧-

سة مها المؤسَّ البرامج العامة التي تُقدِّ

مةم البرامج الُمقدَّ

عقد مؤتمرات وندوات.

صيانة كتب ومخطوطات، والحفاظ عليها.

-

مبنى مكتبة المخطوطات الحكومية الشرقية



-58-

الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها

مركز تاميل نادو للبحوث التاريخية بحروف اللُّغة العربية
والأرشيفات

 TN Archives and Historical Researchبحروف اللُّغة الإنجليزية
Centre

अशभलेखागार और ऐश्तहाशसक अनुसंधान केंبحروف اللُّغة الرسمية للدولة द्

سة  اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسَّ
ا ارتباطًا مباشًرا )كلية/ إداريًّ
جامعة/هيئة/وزارة ...إلخ(

حكومة تاميل نادو

تشينايالمدينة

سة عناوين التواصل مع المؤسَّ

1202 2819 044الرقم الدولي للهاتف 

4338 2819-044 الرقم الدولي للناسوخ )الفاكس(

-Gandhi Irwin Road, Egmore, Chen 51صندوق البريد/ المدينة
nai, Tamil Nadu 

600008الرمز البريدي

tnarchives_ir[at]tn[dot].nic[dot]inالبريد الإلكتروني

/http://www.tnarchives.tn.gov.inالموقع الإلكتروني

السيد ثيرو تي  انبالاغاناسم المسؤول الأول
28191202-44-91+الرقم الدولي لهاتف المسؤول

tnarchives_rh[at]tn[dot]nic[dot]in بريده الإلكتروني
العناوين الخاصة بوسائل التواصل الاجتماعي

-تويتر
-فيس بوك

-يوتيوب
-وسائل التواصل الأخرى



-59-

سة  مها المؤسَّ البرامج العامة التي تُقدِّ

مةم البرامج الُمقدَّ

المنح

صيانة كتب ومخطوطات، والحفاظ عليها.

-

مبنى مركز تاميل نادو للبحوث التاريخية والأرشيفات



-٦٠-

الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها

مكتبة المخطوطات الشرقية ومعهد البحوثبحروف اللُّغة العربية

-A.P Govt Oriental Manuscripts Liبحروف اللُّغة الإنجليزية
brary And Research Institute

सरकारी ओटरएंिल पांडुशलशप लाइब्ेरी एंड بحروف اللُّغة الرسمية للدولة
टरसरदु इंसिीट्ूि

سة  اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسَّ
ا ارتباطًا مباشًرا )كلية/ إداريًّ
جامعة/هيئة/وزارة ...إلخ(

الجامعة العثمانية

حيدر آبادالمدينة
سة عناوين التواصل مع المؤسَّ

 ,27097709-40-(91)+الرقم الدولي للهاتف

-الرقم الدولي للناسوخ )الفاكس(

 Behind O U Police Station, Osmaniaصندوق البريد/ المدينة
University,  Hyderabad 

500007الرمز البريدي

registrar@osmania.ac.inالبريد الإلكتروني

,http://www.osmania.ac.inالموقع الإلكتروني

www.manuscriptslibrary.ap.nic.in

البروفيسور راماتشاندراناسم المسؤول الأول
27682364-40-91+الرقم الدولي لهاتف المسؤول

vc@osmania.ac.inبريده الإلكتروني

العناوين الخاصة بوسائل التواصل الاجتماعي
-تويتر

-فيس بوك
-يوتيوب

-وسائل التواصل الأخرى



-٦١-

سة مها المؤسَّ البرامج العامة التي تُقدِّ

مةم البرامج الُمقدَّ

دورة تدريبية.١.

إصدار مجلات وكتب.٢.

.3-

المبنى الرئيس للمكتبة



-٦٢-

سة والجهة التي تتبعها  الاسم الكامل للمؤسَّ
رَا بَرَادِيشبحروف اللُّغة العربية أرشيفات ولاية أَنْدَّ

-ANDHRA PRADESH STATE ARبحروف اللُّغة الإنجليزية
CHIVES

आंध्र प्रदिे राजय पुरालेखبحروف اللُّغة الرسمية للدولة

سة  اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسَّ
ا ارتباطًا مباشًرا )كلية/ إداريًّ
جامعة/هيئة/وزارة ...إلخ(

حكومة تيِْلَنغَْانَا

حيدر آبادالمدينة 

سة عناوين التواصل مع المؤسَّ

27003372-40-91+الرقم الدولي للهاتف 

27002373-40-91+الرقم الدولي للناسوخ )الفاكس(

صندوق البريد/ المدينة
ANDHRA PRADESH STATE AR-
CHIVES AND RESEARCH INSTI-

TUTE, TARANAKA, HYDERABAD
500007الرمز البريدي

zareena_director[at]yahoo[dot]comالبريد الإلكتروني

http://apstatearchives.ap.nic.inالموقع الإلكتروني

مدير الأرشيفات الدكتورة زرينة برويناسم المسؤول الأول
9703616660الرقم الدولي لهاتف المسؤول

zareena_director[at]yahoo[dot]comبريده الإلكتروني

العناوين الخاصة بوسائل التواصل الاجتماعي
-تويتر

-فيس بوك
-يوتيوب

-وسائل التواصل الأخرى



-٦3-

سة  مها المؤسَّ البرامج العامة التي تُقدِّ

مةم البرامج الُمقدَّ

إصدار كتب ومجلات.

-

-

داخل المكتبة



-٦٤-

الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها

رَا بَرَادِيشبحروف اللُّغة العربية متحف ولاية أَنْدَّ

State Museum Hyderabadبحروف اللُّغة الإنجليزية

राजय संग्रहालय हदैराबादبحروف اللُّغة الرسمية للدولة

سة  اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسَّ
ا ارتباطًا مباشًرا )كلية/ إداريًّ
جامعة/هيئة/وزارة ...إلخ(

حكومة تيِْلَنغَْانَا

حيدر آبادالمدينة 

سة عناوين التواصل مع المؤسَّ
2267 2323 40 91+الرقم الدولي للهاتف 

23234942-040الرقم الدولي للناسوخ )الفاكس(

-Public Gardens, Red Hill, Hyderصندوق البريد/ المدينة
abad, India

500004الرمز البريدي

-البريد الإلكتروني

/http://telanganamuseums.inالموقع الإلكتروني

السيدة سونيتا إم باغواتاسم المسؤول الأول
9440815594الرقم الدولي لهاتف المسؤول

لا يوجدبريده الإلكتروني
العناوين الخاصة بوسائل التواصل الاجتماعي

https://twitter.com/tsdamindiaتويتر

-https://www.facebook.com/telanganaفيس بوك
museums

/https://www.youtube.com/channelيوتيوب
UCMlzb8YoN3KQxSN1PMjc-1A

.https://plus.googleوسائل التواصل الأخرى
com/u/0/101191505696840695131



-٦5-

سة  مها المؤسَّ البرامج العامة التي تُقدِّ
مةم البرامج الُمقدَّ

صيانة المخطوطات والكتب، والحفاظ عليها.

-

-

رَا بَرَادِيش مبنى متحف ولاية أَنْدَّ



-٦٦-

الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها

معهد تاريخ الطببحروف اللُّغة العربية

Medico Historical Libraryبحروف اللُّغة الإنجليزية

मेशडको ऐश्तहाशसक पुस्तकालयبحروف اللُّغة الرسمية للدولة

سة  اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسَّ
ا ارتباطًا مباشًرا )كلية/ إداريًّ
جامعة/هيئة/وزارة ...إلخ(

الكلية الطبية العثمانية، حيدر آباد

حيدر آبادالمدينة

سة عناوين التواصل مع المؤسَّ

24067388-40-91+الرقم الدولي للهاتف 

24067388-40-91+الرقم الدولي للناسوخ )الفاكس(

صندوق البريد/ المدينة
National Institute of Indian Medical 
Heritage (CCRAS), Survey No.314, 
Revenue Board Colony, Gaddian-

naram, Hyderabad-Telangana, INDIA.

,500036الرمز البريدي

niimh-hyderabad(at)gov[dot]inالبريد الإلكتروني

http://niimh.nic.inالموقع الإلكتروني

د.أعلا ناراياناسم المسؤول الأول
24067388-40-91+الرقم الدولي لهاتف المسؤول

niimh[dot]hyderabad(at)gmail[dot]comبريده الإلكتروني

العناوين الخاصة بوسائل التواصل الاجتماعي
-تويتر

-فيس بوك

-يوتيوب

-وسائل التواصل الأخرى



-٦٧-

سة  مها المؤسَّ البرامج العامة التي تُقدِّ

مةم البرامج الُمقدَّ

إصدار مطبوعات ومجلات.

عقد ندوات ومؤتمرات.

صيانة المخطوطات، والحفاظ عليها.

مبنى معهد تاريخ الطب



-٦8-

الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها

مكتبة الولاية المركزية )المكتبة الآصفية(بحروف اللُّغة العربية

The State Central Library Hyderabadبحروف اللُّغة الإنجليزية

सिेि सेंट्रल लाइब्ेरी हदैराबादبحروف اللُّغة الرسمية للدولة

سة  اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسَّ
ا ارتباطًا مباشًرا )كلية/ إداريًّ
جامعة/هيئة/وزارة ...إلخ(

حكومة تيِْلَنغَْانَا

حيدر آبادالمدينة

سة عناوين التواصل مع المؤسَّ
24615621 ,24600107-40-(91)+الرقم الدولي للهاتف 

-الرقم الدولي للناسوخ )الفاكس(

 National Highway 9 Ashok 580-5-15صندوق البريد/ المدينة
Bazar, Afzal Gunj Hyderabad, Telangana 

500012الرمز البريدي

-البريد الإلكتروني

-الموقع الإلكتروني

-اسم المسؤول الأول

9849361846-(91)+الرقم الدولي لهاتف المسؤول

-بريده الإلكتروني
العناوين الخاصة بوسائل التواصل الاجتماعي

لا يوجدتويتر
-https://m.facebook.com/ApstateCenفيس بوك

tralLibrary#_=_

-يوتيوب

-وسائل التواصل الأخرى



-٦9-

سة  مها المؤسَّ البرامج العامة التي تُقدِّ

مةم البرامج الُمقدَّ

صيانة المخطوطات والكتب، والحفاظ عليها.

دورة تدريبية.

-

مبنى مكتبة الولاية المركزية ) المكتبة الآصفية(



-٧٠-

الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها

مكتبة مسجد مكةبحروف اللُّغة العربية

Mecca Masjid Libraryبحروف اللُّغة الإنجليزية

मक्ा मशसजद पुस्तकालयبحروف اللُّغة الرسمية للدولة

سة  اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسَّ
ا ارتباطًا مباشًرا )كلية/ إداريًّ
جامعة/هيئة/وزارة ...إلخ(

وقف

حيدر آبادالمدينة

سة عناوين التواصل مع المؤسَّ

5986 6674 040الرقم الدولي للهاتف 

لا يوجدالرقم الدولي للناسوخ )الفاكس(

-Near Charminar, Ghansi Bazaar, Hyصندوق البريد/ المدينة
derabad, Telangana 

500002الرمز البريدي

-البريد الإلكتروني

-الموقع الإلكتروني

متولي المسجداسم المسؤول الأول
5986 6674 040الرقم الدولي لهاتف المسؤول

-بريده الإلكتروني

العناوين الخاصة بوسائل التواصل الاجتماعي
-تويتر

-فيس بوك

-يوتيوب

-وسائل التواصل الأخرى



-٧١-

سة  مها المؤسَّ البرامج العامة التي تُقدِّ

مةم البرامج الُمقدَّ

صيانة الكتب والمخطوطات، والحفاظ عليها.

-

-

مسجد مكة



-٧٢-

الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها

مكتبة الجامعة العثمانيةبحروف اللُّغة العربية

University Libraryبحروف اللُّغة الإنجليزية

शवश्वशवद्ालय पुस्तकालयبحروف اللُّغة الرسمية للدولة

سة  اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسَّ
ا ارتباطًا مباشًرا )كلية/ إداريًّ
جامعة/هيئة/وزارة ...إلخ(

الجامعة العثمانية

حيدر آبادالمدينة

سة عناوين التواصل مع المؤسَّ

27090920 ,27682256-040الرقم الدولي للهاتف 

 27090920-040الرقم الدولي للناسوخ )الفاكس(

صندوق البريد/ المدينة

Librarian

University Library 

OU Campus

Hyderbad-

Andhra Pradesh, India.

007 500الرمز البريدي

librarian@osmania.ac.inالبريد الإلكتروني

http://www.osmania.ac.inالموقع الإلكتروني

البروفيسور إيس رامتشاندراماسم المسؤول الأول

27682221 ,27682364-40-91+الرقم الدولي لهاتف المسؤول

vc@osmania.ac.inبريده الإلكتروني



-٧3-

العناوين الخاصة بوسائل التواصل الاجتماعي
-تويتر

-فيس بوك

-يوتيوب

-وسائل التواصل الأخرى

سة  مها المؤسَّ البرامج العامة التي تُقدِّ

مةم البرامج الُمقدَّ

صيانة الكتب والمخطوطات، والحفاظ عليها.
دورة تدريبية.

-

مبنى مكتبة الجامعة العثمانية



-٧٤-

الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها

دائرة المعارف العثمانيةبحروف اللُّغة العربية
Dairatul Maarifil Osmaniaبحروف اللُّغة الإنجليزية

डरेाश्तल माटरफिल उसमाशनयाبحروف اللُّغة الرسمية للدولة

سة  اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسَّ
ا ارتباطًا مباشًرا )كلية/ إداريًّ
جامعة/هيئة/وزارة ...إلخ(

حرة

حيدر آبادالمدينة

سة عناوين التواصل مع المؤسَّ

.27098097-40-91+الرقم الدولي للهاتف 

-الرقم الدولي للناسوخ )الفاكس(

صندوق البريد/ المدينة
Director  

Dairatul Maarifil Osmania 
Osmania University Campus , Hyder-

abad- Andhra Pradesh, India.
500007الرمز البريدي

info@dairatulmaarif.orgالبريد الإلكتروني

http://www.dairatulmaarif.orgالموقع الإلكتروني

د.مصطفى شريفاسم المسؤول الأول
09392495669الرقم الدولي لهاتف المسؤول

director@dairatulmaarif.orgبريده الإلكتروني

العناوين الخاصة بوسائل التواصل الاجتماعي
-تويتر

-فيس بوك

-يوتيوب

-وسائل التواصل الأخرى



-٧5-

سة  مها المؤسَّ البرامج العامة التي تُقدِّ

مةم البرامج الُمقدَّ

تحقيق المخطوطات ونشرها.

صيانة المخطوطات، والحفاظ عليها.

نشر الكتب والمجلات.

مبنى دائرة المعارف العثمانية



-٧٦-

الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها

مكتبة سالار جَنْغ )جنگ(بحروف اللُّغة العربية

Salar Jung Museumبحروف اللُّغة الإنجليزية

सालार जंग संग्रहालयبحروف اللُّغة الرسمية للدولة

سة  اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسَّ
ا ارتباطًا مباشًرا )كلية/ إداريًّ
جامعة/هيئة/وزارة ...إلخ(

وزارة الثقافة، حكومة الهند

حيدر آبادالمدينة

سة عناوين التواصل مع المؤسَّ

 24576443 040 91الرقم الدولي للهاتف 

 24572558-040 الرقم الدولي للناسوخ )الفاكس(

 Director, Salar Jung Museumصندوق البريد/ المدينة
Hyderabad, Telangana, India.

002 500الرمز البريدي

salarjungmuseum@gmail.com البريد الإلكتروني

http://salarjungmuseum.inالموقع الإلكتروني

مديراسم المسؤول الأول
24523211 040 91الرقم الدولي لهاتف المسؤول

salarjungmuseum@gmail.com بريده الإلكتروني

العناوين الخاصة بوسائل التواصل الاجتماعي
https://twitter.com/sjmhydتويتر

/https://www.facebook.com/sjmhydفيس بوك

-يوتيوب

-وسائل التواصل الأخرى



-٧٧-

سة  مها المؤسَّ البرامج العامة التي تُقدِّ

مةم البرامج الُمقدَّ

صيانة المخطوطات والوثائق، والحفاظ عليها.

الحفاظ على النوادر.

-

مبنى مكتبة ومتحف سالار جونغ



-٧8-

الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها

مكتبة المجلس الهندي للعلاقات الثقافيةبحروف اللُّغة العربية

Indian Council for Cultural Relationsبحروف اللُّغة الإنجليزية

भार्तीय सांसककृبحروف اللُّغة الرسمية للدولة श्तक संबंध पटरषद
سة  اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسَّ

ا ارتباطًا مباشًرا )كلية/ إداريًّ
جامعة/هيئة/وزارة ...إلخ(

وزارة الشؤون الخارجية، حكومة الهند

دلهيالمدينة

سة عناوين التواصل مع المؤسَّ

23379309-011الرقم الدولي للهاتف 

23378647-011الرقم الدولي للناسوخ )الفاكس(

 ICCR, Azad Bhavan, Indraprasthaصندوق البريد/ المدينة
Estate, New Delhi-

110002الرمز البريدي

dgoffice.iccr@nic.inالبريد الإلكتروني

/http://www.iccr.gov.inالموقع الإلكتروني

السيدة ريفا غانغولي داساسم المسؤول الأول
,23378103الرقم الدولي لهاتف المسؤول

dg.iccr@nic.inبريده الإلكتروني

العناوين الخاصة بوسائل التواصل الاجتماعي
https://twitter.com/iccr_delhi?lang=enتويتر

-https://www.facebook.com/ICCROfفيس بوك
ficial/

www.iccr.gov.in/content/iccr-youtubeيوتيوب

-وسائل التواصل الأخرى



-٧9-

سة  مها المؤسَّ البرامج العامة التي تُقدِّ

مةم البرامج الُمقدَّ

إصدار كتب ومجلات.

صيانة مخطوطات وكتب.

عقد مؤتمرات وندوات وورشات.

قاعة آزاد باوان، المجلس الهندي للعلاقات الثقافية



-8٠-

الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها

مكتبة حكيم محمد سعيد المركزيةبحروف اللُّغة العربية

HMS CENTRAL LIBRARYبحروف اللُّغة الإنجليزية

केन्द्ीय पुस्तकालयبحروف اللُّغة الرسمية للدولة
سة  اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسَّ

ا ارتباطًا مباشًرا )كلية/ إداريًّ
جامعة/هيئة/وزارة ...إلخ(

جامعة همدرد

دلهيالمدينة

سة عناوين التواصل مع المؤسَّ

26059688الرقم الدولي للهاتف 

 26059663;26059816الرقم الدولي للناسوخ )الفاكس(

 HMS Central Library, Hamdardصندوق البريد/ المدينة
University,New Delhi 

.110062الرمز البريدي

mdsho@rediffmail.comالبريد الإلكتروني

http://www.jamiahamdard.ac.inالموقع الإلكتروني

الأستاذ محمد شعيباسم المسؤول الأول
7838422815الرقم الدولي لهاتف المسؤول

mshoaib@jamiahamdard.ac.inبريده الإلكتروني

العناوين الخاصة بوسائل التواصل الاجتماعي
-تويتر

-فيس بوك

-يوتيوب

-وسائل التواصل الأخرى



-8١-

سة  مها المؤسَّ البرامج العامة التي تُقدِّ

مةم البرامج الُمقدَّ

صيانة مخطوطات وكتب نادرة، والحفاظ عليها.

-

-

مبنى مكتبة حكيم محمد سعيد المركزية



-8٢-

الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها

مكتبة الأرشيف الوطنيبحروف اللُّغة العربية

The National Archives of Indiaبحروف اللُّغة الإنجليزية

भार्त के राष्टीय अशभलेखागारبحروف اللُّغة الرسمية للدولة
سة  اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسَّ

ا ارتباطًا مباشًرا )كلية/ إداريًّ
جامعة/هيئة/وزارة ...إلخ(

وزارة الثقافة، حكومة الهند، نيودلهي

دلهيالمدينة

سة عناوين التواصل مع المؤسَّ

23384797الرقم الدولي للهاتف 

23384127-11-91-00الرقم الدولي للناسوخ )الفاكس(

Janpath, New Delhiصندوق البريد/ المدينة

110001الرمز البريدي

archives@nic.inالبريد الإلكتروني

http://www.nationalarchives.nic.inالموقع الإلكتروني

السيد راغافيندرا سينغاسم المسؤول الأول
23383436الرقم الدولي لهاتف المسؤول

archives@nic.inبريده الإلكتروني

العناوين الخاصة بوسائل التواصل الاجتماعي
https://twitter.com/NAI85630640تويتر

-https://www.facebook.com/IndianArفيس بوك
chives/

/https://www.youtube.com/channelيوتيوب
UCgbPqOriQpFXXwzLsmfJ8Pw

-وسائل التواصل الأخرى



-83-

سة  مها المؤسَّ البرامج العامة التي تُقدِّ

مةم البرامج الُمقدَّ

دورة تدربيية على مستوى الدبلوم. 

عقد ندوات ومؤتمرات وورشات.

صيانة مخطوطات ووثائق وكتب، والحفاظ عليها.

مبنى مكتبة الأرشيف الوطني



-8٤-

الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها

مكتبة الُمتحف الوطني بحروف اللُّغة العربية

The National Museumبحروف اللُّغة الإنجليزية

राष्टीय संग्रहालयبحروف اللُّغة الرسمية للدولة

سة  اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسَّ
ا ارتباطًا مباشًرا )كلية/ إداريًّ
جامعة/هيئة/وزارة ...إلخ(

وزارة الثقافة، نيودلهي

دلهيالمدينة

سة عناوين التواصل مع المؤسَّ
23019272-011الرقم الدولي للهاتف 

-الرقم الدولي للناسوخ )الفاكس(

Janpath, New Delhi, Indiaصندوق البريد/ المدينة

011 110الرمز البريدي

adg.nmnd@gmail.comالبريد الإلكتروني

.http://www.nationalmuseumindia.govالموقع الإلكتروني
in/

د.بي أر مانياسم المسؤول الأول
23018159الرقم الدولي لهاتف المسؤول

 بريده الإلكتروني
dgnationalmuseum11@gmail.com

العناوين الخاصة بوسائل التواصل الاجتماعي
https://twitter.com/NMnewdelhiتويتر

-https://www.facebook.com/Nationalفيس بوك
museumnewdelhi

http://www.nationalarchives.nic.inيوتيوب

-https://www.instagram.com/nmnewdوسائل التواصل الأخرى
elhi/



-85-

سة  مها المؤسَّ البرامج العامة التي تُقدِّ

مةم البرامج الُمقدَّ

نشر كتب ومجلات.

عَقْد معارض ودورات تدريبية.

صيانة مخطوطات وفنون جميلة، والحفاظ عليها.

مبنى الُمتحف الوطني



-8٦-

الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها

مكتبة مرزا محمود بيكبحروف اللُّغة العربية

Mirza Mehmood Beg Libraryبحروف اللُّغة الإنجليزية

शमजादु महमूद बेग लाइब्ेरीبحروف اللُّغة الرسمية للدولة
سة  اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسَّ

ا ارتباطًا مباشًرا )كلية/ إداريًّ
جامعة/هيئة/وزارة ...إلخ(

كلية ذاكر حسين

دلهيالمدينة

سة عناوين التواصل مع المؤسَّ

,23233420  ,23232218-011 الرقم الدولي للهاتف 

23215906-011الرقم الدولي للناسوخ )الفاكس(

Jawaharlal Nehru Marg, New Delhi-صندوق البريد/ المدينة

110002الرمز البريدي

zakirhusaindelhicollege@gmail.comالبريد الإلكتروني

www.zakirhusaindelhicollege.ac.inالموقع الإلكتروني

د.عمران خاناسم المسؤول الأول
23232218-011الرقم الدولي لهاتف المسؤول

ikhan@zh.du.ac.in,ikhanjh@gmail.comبريده الإلكتروني

العناوين الخاصة بوسائل التواصل الاجتماعي
-تويتر

-https://www.facebook.com/zhdelhicolفيس بوك
lege

-يوتيوب
-وسائل التواصل الأخرى



-8٧-

سة  مها المؤسَّ البرامج العامة التي تُقدِّ

مةم البرامج الُمقدَّ

صيانة مخطوطات وكتب، والحفاظ عليها.

-

-

مكتبة مرزا محمود بيغ



-88-

 الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها

مكتبة ذاكر حسينبحروف اللُّغة العربية

Dr Zakir Husain Library بحروف اللُّغة الإنجليزية

डॉ जाफकर हुसैन लाइब्ेरीبحروف اللُّغة الرسمية للدولة

سة  اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسَّ
ا ارتباطًا مباشًرا )كلية/ إداريًّ
جامعة/هيئة/وزارة ...إلخ(

الجامعة الملية الإسلامية

دلهيالمدينة

سة عناوين التواصل مع المؤسَّ

26984190-(11)91+الرقم الدولي للهاتف 

26982360(11)91+الرقم الدولي للناسوخ )الفاكس(

  ,Jamia Millia Islamia, Jamia Nagarصندوق البريد/ المدينة
New Delhi-

110025الرمز البريدي

universitylibrarian@jmi.ac.inالبريد الإلكتروني

jmi.ac.inالموقع الإلكتروني

د.إيتش جيه عابدياسم المسؤول الأول
26984190-(11)91+الرقم الدولي لهاتف المسؤول

,habidi@jmi.ac.inبريده الإلكتروني

العناوين الخاصة بوسائل التواصل الاجتماعي
-تويتر

https://www.facebook.com/jmiofficialفيس بوك

/https://www.youtube.com/channelيوتيوب
UCZOGZZ8jpsnBUffIL-47UZw

-وسائل التواصل الأخرى



-89-

سة  مها المؤسَّ البرامج العامة التي تُقدِّ

مةم البرامج الُمقدَّ

عقد ندوات ومؤتمرات وورشات.

صيانة مخطوطات وكتب، والحفاظ عليها.

البكالوريوس في علم المكتبة.

المبنى الرئيس لمكتبة ذاكر حسين



-9٠-

الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها

مكتبة معهد البحوث باللُّغتين العربية بحروف اللُّغة العربية
والفارسية

Arabic Persian Research Instituteبحروف اللُّغة الإنجليزية

अरबी फारसी अनुसंधान संस्ानبحروف اللُّغة الرسمية للدولة

سة  اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسَّ
ا ارتباطًا مباشًرا )كلية/ إداريًّ
جامعة/هيئة/وزارة ...إلخ(

حكومة راجستان

تونكالمدينة
سة عناوين التواصل مع المؤسَّ

247389-1432-0091الرقم الدولي للهاتف 

248471-1432-0091الرقم الدولي للناسوخ )الفاكس(

صندوق البريد/ المدينة
 Director,Maulana Abul Kalam Azad
 ,Arabic Persian Research Institute 

– (Rajasthan, Tonk (INDIA
001 304الرمز البريدي

maapri-rj@nic.inالبريد الإلكتروني

http://maapritonk.nic.in/الموقع الإلكتروني

د.صولت علي خاناسم المسؤول الأول
9667489786-0091الرقم الدولي لهاتف المسؤول

maapri-rj@nic.inبريده الإلكتروني

العناوين الخاصة بوسائل التواصل الاجتماعي
-تويتر

-فيس بوك
-يوتيوب

-وسائل التواصل الأخرى



-9١-

سة  مها المؤسَّ البرامج العامة التي تُقدِّ
مةم البرامج الُمقدَّ

إصدار كتب ومخطوطات.
صيانة مخطوطات وكتب، والحفاظ عليها.

عقد ندوات ودورات.

مبنى مكتبة معهد البحوث باللُّغتين العربية والفارسية



-9٢-

الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها

مركز جامو وكشمير للبحوث الإسلاميةبحروف اللُّغة العربية

 Jammu and Kashmir Islamic Researchبحروف اللُّغة الإنجليزية
Centre

जमम ूऔर कशमीर इसलाशमक टरसरदु सेंिरبحروف اللُّغة الرسمية للدولة
سة  اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسَّ

ا ارتباطًا مباشًرا )كلية/ إداريًّ
جامعة/هيئة/وزارة ...إلخ(

حرة

سري نغارالمدينة
سة عناوين التواصل مع المؤسَّ

9796100098-91+الرقم الدولي للهاتف 

-الرقم الدولي للناسوخ )الفاكس(

صندوق البريد/ المدينة
Jammu and Kashmir Islamic Research 
Institute Kokerbagh, P.O.Nowshahra, 

Srinagar-, Kashmir
190011الرمز البريدي

-البريد الإلكتروني
-الموقع الإلكتروني

الأستاذ عبد الرحمن كوندواسم المسؤول الأول
9796100098-91+الرقم الدولي لهاتف المسؤول

kondooabdurrahman@gmail.comبريده الإلكتروني

العناوين الخاصة بوسائل التواصل الاجتماعي
-تويتر

فيس بوك
https://www.facebook.com/Jammu-

and-Kashmir-Islamic-Research-
Centre-285627591840986/

-يوتيوب
-وسائل التواصل الأخرى



-93-

سة  مها المؤسَّ البرامج العامة التي تُقدِّ

مةم البرامج الُمقدَّ

إصدار كتب ومجلات.

-

-



-9٤-

الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها

مكتبة تكية حضرة بير محمد شاهبحروف اللُّغة العربية

HAZRAT PIR MOHAMMAD SHAH بحروف اللُّغة الإنجليزية
 LIBRARY

हज़र्त पीर मोहममद िाह लाइब्ेरीبحروف اللُّغة الرسمية للدولة

سة  اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسَّ
ا ارتباطًا مباشًرا )كلية/ إداريًّ
جامعة/هيئة/وزارة ...إلخ(

وقف

أحمد آبادالمدينة

سة عناوين التواصل مع المؤسَّ

25351772-79-91+الرقم الدولي للهاتف 

-الرقم الدولي للناسوخ )الفاكس(

 ,G, Pankor Naka Rd, Bhadra/1167/8صندوق البريد/ المدينة
Ahmedabad, Gujarat 

380001الرمز البريدي

pmalibrary@gmail.comالبريد الإلكتروني

-الموقع الإلكتروني
البروفيسور محي الدين بومباي والااسم المسؤول الأول

25352838-79-91+الرقم الدولي لهاتف المسؤول

بريده الإلكتروني
العناوين الخاصة بوسائل التواصل الاجتماعي

-تويتر
-فيس بوك

-يوتيوب
-وسائل التواصل الأخرى



-95-

سة  مها المؤسَّ البرامج العامة التي تُقدِّ

مةم البرامج الُمقدَّ

صيانة المخطوطات والكتب، والحفاظ عليها.

إصدار كتب. 

-

في داخل مكتبة حضرة بير محمد شاه



-9٦-

الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها

مكتبة الجامعة السيفيةبحروف اللُّغة العربية

Jamia Saifiyah Libraryبحروف اللُّغة الإنجليزية

जाशमया सैफियाह लाइब्ेरीبحروف اللُّغة الرسمية للدولة

سة  اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسَّ
ا ارتباطًا مباشًرا )كلية/ إداريًّ
جامعة/هيئة/وزارة ...إلخ(

الجامعة السيفية، سورت

سورتالمدينة

سة عناوين التواصل مع المؤسَّ

1110 301 261-91+الرقم الدولي للهاتف 

-الرقم الدولي للناسوخ )الفاكس(

-Karwa Road, Zampa Bazaar, Begamصندوق البريد/ المدينة
pura, Surat, Gujarat 

339500الرمز البريدي

mumbai@jameasifiyah.eduالبريد الإلكتروني

/https://jameasaifiyah.eduالموقع الإلكتروني

د.سيدنا علي قدر مفضل سيف الديناسم المسؤول الأول
1110 301 261-91+الرقم الدولي لهاتف المسؤول

mumbai@jameasifiyah.eduبريده الإلكتروني

العناوين الخاصة بوسائل التواصل الاجتماعي
-تويتر

-فيس بوك
-يوتيوب

-وسائل التواصل الأخرى



-9٧-

سة  مها المؤسَّ البرامج العامة التي تُقدِّ

مةم البرامج الُمقدَّ

صيانة كتب ومخطوطات، والحفاظ عليها.

-

-

مبنى مكتبة الجامعة السيفية



-98-

الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها

مكتبة المخطوطات الشرقيةبحروف اللُّغة العربية

 Oriental Research Institute andبحروف اللُّغة الإنجليزية
Manuscript Library

 ओटरएंिल टरसरदु इंसिीट्ूि और पांडुशलशपبحروف اللُّغة الرسمية للدولة
लाइब्ेरी

سة  اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسَّ
ا ارتباطًا مباشًرا )كلية/ إداريًّ
جامعة/هيئة/وزارة ...إلخ(

جامعة كيرالا

تريفندرابورامالمدينة

سة عناوين التواصل مع المؤسَّ

2305994-471-91+الرقم الدولي للهاتف 

2307158 471-91+الرقم الدولي للناسوخ )الفاكس(

 ,Karyavattom Main Campus, Karyavattomصندوق البريد/ المدينة
Thiruvananthapuram, Kerala

695581الرمز البريدي

ku.release@gmail.comالبريد الإلكتروني

http://www.keralauniversity.ac.inالموقع الإلكتروني

الأستاذ بي.كيه رادهاكريشناناسم المسؤول الأول
2306634-471-91+الرقم الدولي لهاتف المسؤول

vckeralauty@gmail.comبريده الإلكتروني

العناوين الخاصة بوسائل التواصل الاجتماعي
-تويتر

-فيس بوك

-يوتيوب

-وسائل التواصل الأخرى



-99-

سة  مها المؤسَّ البرامج العامة التي تُقدِّ

مةم البرامج الُمقدَّ

عقد دورات تدريبية.

صيانة مخطوطات وكتب، والحفاظ عليها.

-

مبنى مكتبة المخطوطات الشرقية



-١٠٠-

الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها

مكتبة مولانا آزاد المركزيةبحروف اللُّغة العربية

Maulana Azad Central Libraryبحروف اللُّغة الإنجليزية

मौलाना आजाद केंبحروف اللُّغة الرسمية للدولة द्ीय पुस्तकालय

سة  اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسَّ
ا ارتباطًا مباشًرا )كلية/ إداريًّ
جامعة/هيئة/وزارة ...إلخ(

أرشيفات الولاية، بوفال

بوفالالمدينة

سة عناوين التواصل مع المؤسَّ

1317 274 755-91+الرقم الدولي للهاتف 

-الرقم الدولي للناسوخ )الفاكس(

 Itwara Road, Near Bharat Talkiesصندوق البريد/ المدينة
Square, Bhopal, Madhya Pradesh 

462001الرمز البريدي

-البريد الإلكتروني

-الموقع الإلكتروني

السيد فندنا شارمااسم المسؤول الأول
1317 274 755-91+الرقم الدولي لهاتف المسؤول

-بريده الإلكتروني
العناوين الخاصة بوسائل التواصل الاجتماعي

-تويتر

-https://www.facebook.com/Centralliفيس بوك
brarybhopal/

-يوتيوب
-وسائل التواصل الأخرى



-١٠١-

سة  مها المؤسَّ البرامج العامة التي تُقدِّ

مةم البرامج الُمقدَّ

صيانة مخطوطات وكتب، والحفاظ عليها.

عقد ندوات ومؤتمرات.

-

مبنى مكتبة مولانا آزاد المركزية بوفال



-١٠٢-

الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها

مكتبة راغوبير  بحروف اللُّغة العربية

Shri Raghubir Libraryبحروف اللُّغة الإنجليزية

श्ी रघुबीर लाइब्ेरीبحروف اللُّغة الرسمية للدولة

سة  اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسَّ
ا ارتباطًا مباشًرا )كلية/ إداريًّ
جامعة/هيئة/وزارة ...إلخ(

شري ناتنغار شودهـ سامستثان

سة عناوين التواصل مع المؤسَّ

7426207473-91+الرقم الدولي للهاتف 

7426222910-91+الرقم الدولي للناسوخ )الفاكس(

Sitamau, MPصندوق البريد/ المدينة

458990الرمز البريدي

shreenatnagar@yahoo.co.inالبريد الإلكتروني

http://natnagarsitamau.comالموقع الإلكتروني

السيد بي إيس راتوراسم المسؤول الأول

222910-7420-91+الرقم الدولي لهاتف المسؤول

shreenatnagar@yahoo.co.inبريده الإلكتروني

العناوين الخاصة بوسائل التواصل الاجتماعي
-تويتر

-فيس بوك
-يوتيوب

-وسائل التواصل الأخرى



-١٠3-

سة  مها المؤسَّ البرامج العامة التي تُقدِّ

مةم البرامج الُمقدَّ

عقد ندوات وورشات.

إصدار كتب ومجلات.

صيانة مخطوطات وكتب.

مبنى مكتبة راغوبير



-١٠٤-

الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها

مُتحف تاريخ ماراثابحروف اللُّغة العربية

Maratha History Museumبحروف اللُّغة الإنجليزية

मराठा इश्तहास संग्रहालयبحروف اللُّغة الرسمية للدولة

سة  اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسَّ
ا ارتباطًا مباشًرا )كلية/ إداريًّ
جامعة/هيئة/وزارة ...إلخ(

كلية دكن

بوناالمدينة

سة عناوين التواصل مع المؤسَّ

26513207 ,26513200-020الرقم الدولي للهاتف 

26513284-020الرقم الدولي للناسوخ )الفاكس(

 ,Line Bazar, Yerawada, Pune ,523/5صندوق البريد/ المدينة
Maharashtra 

411006الرمز البريدي

registrar@dcpune.ac.in البريد الإلكتروني

http://www.dcpune.ac.inالموقع الإلكتروني

البروفيسور في إيس شيندياسم المسؤول الأول
26513240-020الرقم الدولي لهاتف المسؤول

vc@dcpune.ac.inبريده الإلكتروني

العناوين الخاصة بوسائل التواصل الاجتماعي
-تويتر

-فيس بوك
-يوتيوب

-وسائل التواصل الأخرى



-١٠5-

سة  مها المؤسَّ البرامج العامة التي تُقدِّ

مةم البرامج الُمقدَّ

صيانة كتب ومخطوطات، والحفاظ عليها.

مبنى متحف تاريخ ماراثا
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الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها

مكتبة جامعة مومبايبحروف اللُّغة العربية

Mumbai University Libraryبحروف اللُّغة الإنجليزية

मुंबई शवश्वशवद्ालय पुस्तकालयبحروف اللُّغة الرسمية للدولة

سة  اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسَّ
ا ارتباطًا مباشًرا )كلية/ إداريًّ
جامعة/هيئة/وزارة ...إلخ(

جامعة مومباي

مومبايالمدينة

سة عناوين التواصل مع المؤسَّ

22708700الرقم الدولي للهاتف 

الرقم الدولي للناسوخ )الفاكس(

 University of Mumbai J.N.Libraryصندوق البريد/ المدينة
Vidyangari, Kalina, Santacruz (E)

الرمز البريدي
vice-chancellor@mu.ac.in البريد الإلكتروني

mu.ac.inالموقع الإلكتروني

د.ديوا نند شيندياسم المسؤول الأول
26528201الرقم الدولي لهاتف المسؤول

vice-chancellor@mu.ac.in بريده الإلكتروني

العناوين الخاصة بوسائل التواصل الاجتماعي
-تويتر

-فيس بوك
-يوتيوب

-وسائل التواصل الأخرى
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سة  مها المؤسَّ البرامج العامة التي تُقدِّ

مةم البرامج الُمقدَّ

ترقيم مخطوطات وكتب نادرة.

صيانة مخطوطات وكتب، والحفاظ عليها.

-

مبنى مكتبة جامعة مومباي
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الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها

معهد المجلس الإسلامي للبحوث في اللُّغة بحروف اللُّغة العربية
الأردية

Anjuman-I-Islam Urdu Research بحروف اللُّغة الإنجليزية
Institute

अंजुमन-ए-इसलाम उदूदु अनुसंधान بحروف اللُّغة الرسمية للدولة
संस्ान

سة  اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسَّ
ا ارتباطًا مباشًرا )كلية/ إداريًّ
جامعة/هيئة/وزارة ...إلخ(

حرة

مومبايالمدينة

سة عناوين التواصل مع المؤسَّ

91+ 22 2262 0177الرقم الدولي للهاتف 

91+ 22 2262 1610الرقم الدولي للناسوخ )الفاكس(

-D.N.Road, Mumbai (Bombay) (Disصندوق البريد/ المدينة
trict Mumbai, Maharashtra, India

400092الرمز البريدي

anjuman_uri@rediffmail.comالبريد الإلكتروني

https://anjumaniislam.org/الموقع الإلكتروني

د.ظاهر قاضياسم المسؤول الأول
91+ 22 2262 0177الرقم الدولي لهاتف المسؤول

anjuman_uri@rediffmail.comبريده الإلكتروني

العناوين الخاصة بوسائل التواصل الاجتماعي
-تويتر

-فيس بوك
-يوتيوب

-وسائل التواصل الأخرى
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سة  مها المؤسَّ البرامج العامة التي تُقدِّ

مةم البرامج الُمقدَّ

عقد ندوات ومؤتمرات.

صيانة كتب ومخطوطات.

-

مبنى معهد المجلس الإسلامي للبحوث
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 الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها
المجلس الآسيويبحروف اللُّغة العربية

The Asiatic Society of Mumbai بحروف اللُّغة الإنجليزية

मुंबई एशियाटिक सोसाइिीبحروف اللُّغة الرسمية للدولة
سة  اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسَّ

ا ارتباطًا مباشًرا )كلية/ إداريًّ
جامعة/هيئة/وزارة ...إلخ(

حرة

مومبايالمدينة

سة عناوين التواصل مع المؤسَّ
2660956-9122الرقم الدولي للهاتف 

2665139الرقم الدولي للناسوخ )الفاكس(

 The Asiatic Society of Mumbaiصندوق البريد/ المدينة
Town Hall, Shahid Bhagat Singh 

Road, Fort, Mumbai.
023 400 -الرمز البريدي

asiaticsociety1804@gmail.comالبريد الإلكتروني

/http://asiaticsociety.org.inالموقع الإلكتروني

السيد شرد جي كالياسم المسؤول الأول
2660956-9122الرقم الدولي لهاتف المسؤول

asiatic.townhall@gmail.comبريده الإلكتروني

العناوين الخاصة بوسائل التواصل الاجتماعي
-تويتر

-فيس بوك
-يوتيوب

-وسائل التواصل الأخرى
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سة  مها المؤسَّ البرامج العامة التي تُقدِّ
مةم البرامج الُمقدَّ

عقد ندوات ومؤتمرات.
إصدار كتب ومجلات.

-

مبنى المجلس الآسيوي بمومباي
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الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها

مكتبة المسجد الجامعبحروف اللُّغة العربية

Jama Mosque, Mumbaiبحروف اللُّغة الإنجليزية

जामा मशसजद, मुंबईبحروف اللُّغة الرسمية للدولة

سة  اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسَّ
ا ارتباطًا مباشًرا )كلية/ إداريًّ
جامعة/هيئة/وزارة ...إلخ(

وقف

مومبايالمدينة

سة عناوين التواصل مع المؤسَّ

23423697 ,23425453-22-(91)+الرقم الدولي للهاتف 

-الرقم الدولي للناسوخ )الفاكس(

 ,Janjikar Street, Crawford Market ,46صندوق البريد/ المدينة
Mumbai, Near Jawari Bazaar

400001الرمز البريدي

-البريد الإلكتروني

-الموقع الإلكتروني

متولي المسجداسم المسؤول الأول
23423697-22-(91)+الرقم الدولي لهاتف المسؤول

-بريده الإلكتروني
العناوين الخاصة بوسائل التواصل الاجتماعي

-تويتر
-فيس بوك

-يوتيوب
-وسائل التواصل الأخرى
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سة  مها المؤسَّ البرامج العامة التي تُقدِّ
مةم البرامج الُمقدَّ

الحفاظ على المخطوطات.
-
-

المسجد الجامع
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الاسم الكامل للمكتبة والجهة التي تتبعها

اتحاد أساتذة وعلماء اللُّغة العربية لعموم الهندبحروف اللُّغة العربية

 All India Association of Arabic بحروف اللُّغة الإنجليزية
Teachers and Scholars

بحروف اللُّغة الرسمية للدولة

سة  اسم الجهة التي ترتبط بها المؤسَّ
ا ارتباطًا مباشًرا )كلية/ إداريًّ
جامعة/هيئة/وزارة ...إلخ(

سة أهلية مؤسَّ

نيودلهيالمدينة

سة عناوين التواصل مع المؤسَّ
8447451481-91+الرقم الدولي للهاتف 

-الرقم الدولي للناسوخ )الفاكس(
 ,F-40/3, II Floor Shaheen Baghصندوق البريد/ المدينة

Abul Fazal Part II, New Delhi 

110025الرمز البريدي

aiaats2012@gmail.comالبريد الإلكتروني

http://www.aiaats.orgالموقع الإلكتروني

أ.د.محمد نعمان خاناسم المسؤول الأول
9811199518-91+الرقم الدولي لهاتف المسؤول

mnkhandu@gmail.comبريده الإلكتروني

العناوين الخاصة بوسائل التواصل الاجتماعي
https://twitter.com/aiaatsتويتر

https://www.facebook.com/aiaats فيس بوك

-يوتيوب
-وسائل التواصل الأخرى
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سة  مها المؤسَّ البرامج العامة التي تُقدِّ

مةم البرامج الُمقدَّ

تنظيم مؤتمرات وندوات.

تنظيم دورات تدريبية.

-

مشهد لعقد المؤتمر الدولي خلال الأسبوع الختامي لشهر اللُّغة العربية في الهند بالتعاون مع مركز 
الملك عبد الله بن عبد العزيز الدولي لخدمة اللُّغة العربية بالرياض



-١١٦-
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قائمة موجزة للمكتبات
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المدينةاسم المكتبةم

أعظم كراهمكتبة دار المصنفين.١

أعظم كراهالدائرة الحميدية.٢

رَابَرَادِيش.3 الله آبادمكتبة الأرشيفات الإقليمية لولاية أُوْتَّ

رامفورمكتبة رضا رامفور.٤

سهارنفورمكتبة دار العلوم.5

علي كراهمكتبة مولانا آزاد.٦

علي كراهمكتبة حكيم سيد ظل الرحمن.٧

لكناؤمكتبة أمير الدولة العامة الحكومية.8

لكناؤمكتبة ندوة العلماء.9

وارانسيمكتبة جامعة باناراس الهندوسية.١٠

كولكاتامكتبة المجتمع الآسيوي.١١

كولكاتاالمكتبة الوطنية. ١٢

مرشد آبادمكتبة ومتحف قصر هَزَارْدُوْرِيْ .١3

ويربوممكتبة جامعة فيشوا بهارتي.١٤

بتنامكتبة خدا بخش الشرقية الشعبية.١5

تشينايمكتبة المخطوطات الحكومية الشرقية.١٦

تشينايمركز تاميل نادو للبحوث التاريخية والأرشيفات.١٧

حيدر آبادمكتبة المخطوطات الشرقية ومعهد البحوث.١8

رَا بَرَادِيش.١9 حيدر آبادأرشيفات ولاية أَنْدَّ



-١١9-

المدينةاسم المكتبةم

رَا بَرَادِيش.٢٠ حيدر آبادمتحف ولاية أَنْدَّ

حيدر آبادمعهد تاريخ الطب.٢١

حيدر آبادمكتبة الولاية المركزية )المكتبة الآصفية(.٢٢

حيدر آبادمكتبة مسجد مكة.٢3

حيدر آبادمكتبة الجامعة العثمانية.٢٤

حيدر آباددائرة المعارف العثمانية.٢5

حيدر آبادمكتبة ومتحف سالار جونغ.٢٦

دلهيمكتبة المجلس الهندي للعلاقات الثقافية.٢٧

دلهيمكتبة حكيم محمد سعيد المركزية.٢8

دلهيمكتبة الأرشيف الوطني.٢9

دلهيمكتبة المتحف الوطني. 3٠

دلهيمكتبة مرزا محمود بيك.3١

دلهيمكتبة ذاكر حسين.3٢

تونكمكتبة معهد البحوث باللُّغتين العربية والفارسية.33

سري نغارمركز جامو وكشمير للبحوث الإسلامية.3٤

أحمد آبادمكتبة تكية حضرة بير محمد شاه.35

سورتمكتبة الجامعة السيفية.3٦

تريفندرابوراممكتبة المخطوطات الشرقية.3٧

بوفالمكتبة مولانا آزاد المركزية.38



-١٢٠-

المدينةاسم المكتبةم

سيتا ماومكتبة راغوبير.  39

بونامتحف تاريخ ماراثا.٤٠

مومبايمعهد المجلس الإسلامي للبحوث في اللُّغة الأردية.٤١

مومبايالمجلس الآسيوي.٤٢

مومبايمكتبة المسجد الجامع.٤3

مومبايمكتبة جامعة مومباي.٤٤

دلهياتحاد أساتذة وعلماء اللُّغة العربية لعموم الهند.٤5
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5المـــقــــدّمــــــــــــــة 

9التمهيد

٢5المكتبات

٢٦مكتبة دار المصنفين

٢8الدائرة الحميدية

رَابَرَادِيش 3٠مكتبة الأرشيفات الإقليمية لولاية أُوْتَّ

3٢مكتبة رضا رامفور

3٤مكتبة دار العلوم

3٦مكتبة مولانا آزاد

38مكتبة حكيم سيد ظل الرحمن

٤٠مكتبة أمير الدولة العامة الحكومية

٤٢مكتبة ندوة العلماء

٤٤مكتبة جامعة باناراس الهندوسية

٤٦مكتبة المجتمع الآسيوي
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٤8المكتبة الوطنية، الهند

5٠مكتبة ومتحف قصر هَزَارْدُوْرِيْ 

5٢مكتبة جامعة فيشوا بهارتي

5٤مكتبة خدا بخش الشرقية الشعبية

5٦مكتبة المخطوطات الحكومية الشرقية

58مركز تاميل نادو للبحوث التاريخية والأرشيفات

٦٠مكتبة المخطوطات الشرقية ومعهد البحوث

رَا بَرَادِيش ٦٢أرشيفات ولاية أَنْدَّ

رَا بَرَادِيش ٦٤متحف ولاية أَنْدَّ

٦٦معهد تاريخ الطب

٦8مكتبة الولاية المركزية )المكتبة الآصفية(

٧٠مكتبة مسجد مكة

٧٢مكتبة الجامعة العثمانية

٧٤دائرة المعارف العثمانية

٧٦مكتبة سالار جَنغْ )جنگ(

٧8مكتبة المجلس الهندي للعلاقات الثقافية

8٠مكتبة حكيم محمد سعيد المركزية

8٢مكتبة الأرشيف الوطني

8٤مكتبة الُمتحف الوطني 

8٦مكتبة مرزا محمود بيك

88مكتبة ذاكر حسين

9٠مكتبة معهد البحوث باللُّغتين العربية والفارسية

9٢مركز جامو وكشمير للبحوث الإسلامية



-١٢3-

9٤مكتبة تكية حضرة بير محمد شاه

9٦مكتبة الجامعة السيفية

98مكتبة المخطوطات الشرقية

١٠٠مكتبة مولانا آزاد المركزية

١٠٢مكتبة راغوبير  

١٠٤مُتحف تاريخ ماراثا

١٠٦مكتبة جامعة مومباي

١٠8معهد المجلس الإسلامي للبحوث في اللُّغة الأردية

١١٠المجلس الآسيوي

١١٢مكتبة المسجد الجامع

١١٤اتحاد أساتذة وعلماء اللُّغة العربية لعموم الهند

١١٧قائمة موجزة بالمكتبات
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يعمل مركز الملك عبدالله بن عبدالعزيز الدولي لخدمة اللغة العربية على تعزيز خدماته 
في المجالات المتنوعة لخدمة اللغة العربية وعلومها، إذ ينطلق من رؤية موحّدة في أعماله 
عامة – ومنها برنامج النشر – وذلك بأن يطلق برامجه ودراساته في المجالات التي تفتقر 

إلى جهود نوعية، أو التي تحتاج إلى تكثيف العمل فيها.
ومما يجتهد فيه المركز كشف حال اللغة العربية في دول العالم الناطقة بغيرها، وتكوين 
وأبرز علمائها، وجهود  الدول،  تلك  العربية في  قواعد معلومات مختلفة عن مؤسسات 
سلسلتي  في  متنوعة،  إصدارات  بمجموعة  وذلك  حضورها،  ومدى   ، فيها  المختصين 
تجسير  إلى  ذلك  وراء  من  المركز  ويهدف  العالم(؛  في  و)العربية  والمعلومات(  )الأدلة 
التواصل بين المؤسسات والأفراد المعنيين باللغة العربية في الدول العربية وبين أشقائهم 
العربية، ويمهّد لمشروعات علميّة وعمليّة يقوم بها، أو تقوم بها الجهات  في الدول غير 

ذات الهدف المشترك.
المشروعات،  بهذه  الخاصة  البحثية  الفرق  تكوين  في  متواصلا  عملا  المركز  يعمل 
ومتابعة أعمالها، حتى إنجاز المشروعات المخطّط لها. وتدعو الأمانة العامة الباحثين من 
أنحاء العالم كافّة إلى التواصل معه للمساهمة في هاتين السلسلتين، أو في سلاسل المركز 
الأخرى، وذلك طمعاً في تراكم المعرفة، وثرائها، ولتكوين مرجعيّة موثوقة ترصد حال 
اللغة العربية في كل أنحاء العالم، وتوفّر المعلومة للمستفيدين، وتكون إرثاً باقياً، وتقديراً 

للجهود التي بذلها المخلصون في خدمة هذه اللغة الشريفة. 

ص.ب 12500 الرياض 11473
هاتف:00966112587268 - 00966112581082

nashr@kaica.org.sa :البريد الإليكتروني
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